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Thank you for selecting our products

One of the benefits awaiting you with our room air conditioner is not only
comfort of life but also good health. This operation instruction brings you the
many omfort and technological features your unit has to offer. In addition, it
provides you vital information about maintenance, service and economical
operating. Take the next few minutes to discover how to get your comfort and
economy of the operation from your new room air conditioner.

\. J

The figures in this manual may be different with the material objects, please
_refer to the material objects for reference.

A\

Kl'his appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical , sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge,unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

\Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance)

External static pressures at the appliance was tested is 0 Pa
Fuse link: T250 V; 3.15 A




1 Part names and their functions

INDOOR UNIT

1

OPERATION INSTRUCTIONS

1u—t+—CT )

ON/OFF

o ——% &
10 —— ¥ l | l O—

A\ cauTioN

Before opening the front panel, be sure to
stop the operation and turn the breaker OFF.

Do not touch the metal parts on the inside
of the indoor unit, as it may result in injury.

. Titanium Apatite Photocatalytic
Air-Purifying Filter:
* These filters are attached to the inside
of the air filters.

. Air outlet
. Display

2
3
4. Front panel
5

. Louvers (vertical blades)
* The louvers are inside of the air outlet.

. Air inlet

6
7. Air filter
8

. Flap (horizontal blade)

9. Cool mode lamp
10. Heat mode lamp

. Dry mode lamp

12. Run lamp
13. LED display
14. Indoor Unit ON/OFF switch:

* Push this switch once to start operation.
Push once again to stop it.
* The operation mode refers to the following table.

Temperature |, .
Model Mode s eptti n gu Air flow rate
COOLING 25C AUTO
ONLY COOL
HEAT 25°C AUTO
PUMP AUTO

« This switch is useful when the remote controller
is missing.

15.Signal receiver:

« It receives signals from the remote controller.
» When the unit receives a signal, you will hear
a short beep.

*Settings changed.....beep

16.Air outlet selection switch

17.Room temperature sensor:

NOTE:
@ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

@ The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
® An all-pole disconnection switch having a contact separation of at least 3mm in all poles should be connected in fixed wiring.

«It senses the air temperature around the unit.

(

This setting blows air from
upper outlet only.

w,_| This setting automatically
. decides a blow pattern
4uL_I| depending on mode and

conditions.

~

i

* The unit is shipped from the
factory with this setting.

Indoor unit
wiring terminal

Outdoor unit
wiring terminal

D

Opening the Front Panel

OUTDOOR UNIT

18.Air inlet: (Back and side)
19.Refrigerant piping and inter-unit cable
20.Drain hose

21.Earth terminal:
«It is inside of this cover.

22.Air outlet

Appearance of the outdoor unit may
differ from some models.



2 How to use the remote control to operate the unit OPERATION INSTRUCTIONS

Q@ Remote Controller Description

ON/OFF
Press it to start or stop operation.
- . Press it to decrease temperature
setting.
+ . Press it to increase temperature
setting.
“ MODE
Press it to select operation mode
(AUTO/COOL/DRY/FAN/HEAT).
FAN
Press it to set fan speed.
B SWING
Press it set swing angle.
| FEEL
B /4
Press it to set HEALTH or AIR function.
Bl SLEEP
TEMP
QUIET
Press it to set QUIET function.
CLOCK

Press it set clock.

T-ON [T-OFF

Press it to set auto-off/auto-on timer.

TURBO

LIGHT
Press it to turn on/off the light.

X-FAN

<»



How to use the remote control to operate the unit OPERATION. INSTRUCTIONS

( Remote Controller Description )
ON/OFF :

Press this button to turn on the unit .Press this button again to turn off the unit.

H —:

Press this button to decrease set temperature. Holding it down above 2 seconds rapidly
decreases set temperature. In AUTO mode, set temperature is not adjustable.

H -+

Press this button to increase set temperature.Holding it down above 2 seconds rapidly
increases set temperature. In AUTO mode, set temperature is not adjustable.

MODE :

Each time you press this button,a mode is selected in a sequence that goes from AUTO,
COOL,DRY, FAN,and HEAT *, as the following:

AUTO P> cooL P> DRr P> FAN P-HEAT *
T *Note:Only for models with heating function.

After energization, AUTO mode is defaulted. In AUTO mode, the set temperature will not
be displayed on the LED of the indoor, and the unit will automatically select the suitable
operation mode in accordance with the room temperature to make indoor room comfortable.

FAN:

This button is used for setting Fan Speed in the sequence that goes from AUTO, a1,
ast, amll, <l to _amll. then back to Auto.

|"Auto_> - " amll _"--. _’“l.l _I

-1 Low speed «adl Low-Medium speed <« Medium speed
<mlill Medium-High speed —anfl High speed

I} swiNG:
Press this button to set up &down swing angle, which circularly changes as below:

2 I I B B
A
OFF <_>\I<.;I<- 7/|<-/|
. . . A .
This remote controller is universal . If any commandl*l , ;I or7/l is sent out,
the unit will carry out the command as ;>|

N . . .
E/I indicates the guide louver swings as: \I > \I ->_I > I >
<+ <+ <+ ¢/

| FEEL:
Press this button to turn on | FEEL function. The unit automatically adjust temperature
according to the sensed temperature. Press this button again to cancel | FEEL function.

<»



How to use the remote control to operate the unit OPERATION INSTRUCTIONS

B #a

Press this button to achieve the on and off of healthy and scavenging functions in operation status.
Press this button for the first time to start scavenging function;

LCD displays“#Y)". Press the button for the second time to start healthy and scavenging functions
simultaneously; LCD displays“ )" and “4" . Press this button for the third time to quit healthy
and scavenging functions simultaneously. Press the button for the fourth time to start healthy

function; LCD display $ ” . Press this button again to repeat the operation above.

) SLEEP:
e Press this button, can select Sleep 1 ( € ), Sleep2( 2 ),Sleep 3 ( 3 )and cancel the Sleep,

circulate between these, after electrified, Sleep Cancel is defaulted.

Sleep 1 is Sleep mode 1, in Cool, Dehumidify modes: sleep status after run for one hour, the main
unit setting temperature will increase 1 °C,setting temperature increased 2°C, the unit will run at this
setting temperature; In Heat mode: sleep status after run for one hour, the setting temperature will
decrease 1 °C, 2 hours, setting temperature will decrease 2 ‘C, then the unit will run at this setting
temperature.

® Sleep 2 is sleep mode 2, that is air conditioner will run according to the presetting a group of sleep temperature curve.
e Sleep 3- the sleep curve setting under Sleep mode by DIY:

(1) Under Sleep 3 mode, press "Turbo" button for a long time, remote control enters into user individuation sleep
setting status, at this time, the time of remote control will display "1 hour ", the setting temperature "88" will
display the corresponding temperature of last setting sleep curve and blink (The first entering will display
according to the initial curve setting value of original factory);

(2) Adjust "+" and "-" button, could change the corresponding setting temperature, after adjusted, press
"Trubo "button for confirmation;

(3) At this time, 1 hour will be automatically increased at the timer postion on the remote control, (that are

"2 hours " or "3 hours " or "8 hours "), the place of setting temperature "88" will display the

corresponding temperature of last setting sleep curve and blink;

(4) Repeat the above step (2) ~ (3) operation, until 8 hours temperature setting finished, sleep

curve setting finished, at this time, the remote control will resume the original timer display;

temperature display will resume to original setting temperature.

Sleep3- the sleep curve setting under SLEEP mode by DIY could be inquired:

The user could accord to sleep curve setting method to inquire the presetting sleep curve, enter into user
individuation sleep setting status, but do not change the temperature, press "Turbo" button directly for confirmation.
Note: In the above presetting or enquiry procedure, if continuously within10s, there is no button pressed, the
sleep curve setting within10s, there is no button pressed, the sleep curve setting status will be automatically
quit and resume to display the original displaying. In the presetting or enquiry procedure, press "ON/OFF"
button, "Mode" button, "Timer"button or "Sleep" button, the sleep curve setting or enquiry status will quit similarly.

TEMP:

Press this button, could select displaying the indoor setting temperature or indoor ambient
temperature.When the indoor unit firstly power on it will display the setting temperature,

if the temperature's displaying status is changed from other status to" [1]",displays the
ambient temperature, 5s later or within 5s, it receives other remote control signal that will
return to display the setting temperature. if the users haven't set up the temperature
displaying status,that will display the setting temperature.

<



How to use the remote control to operate the unit OPERATION INSTRUCTIONS

QUIET:
Press this button, the Quiet status is under the Auto Quiet mode (display "Gp" and "Auto" signal)

and Quiet mode (display " () " singal) and Quiet OFF (there is no signal of " G, " displayed),
after powered on, the Quiet OFF is defaulted. Note: the Quiet function cannot be set up in Fan

and Dry mode;Under the Quiet mode (Display " Gy " signal), the fan speed is not available.

CLOCK:
Press CLOCK button, blinking @ . Within 5 seconds,pressing +or - button adjusts the
present time.Holding down either button above 2 seconds increases or decreases the

time by 1 minute every 0.5 second and then by 10 minutes every 0.5 second. During
blinking after setting, press CLOCK button again to confirm the setting,and then
will be constantly displayed.

T-ON |T-OFF

Press T-ON button to initiate the auto-ON timer. To cancel the auto-timer program, simply
press this button again.

After press of this button, @ disappears and "ON "blinks .00:00 is displayed for ON time
setting. Within 5 seconds, press + or - button to adjust the time value. Every press of either
button changes the time setting by 1 minute. Holding down either button rapidly changes the
time setting by 1 minute and then 10 minutes. Within 5 Seconds after setting, press TIMER
ON button to confirm.

Press T-OFF button to initiate the auto-off timer. To cancel the auto-timer program, simply
press the button again. TIMER OFF setting is the same as TIMER ON.

TURBO:

Press this button to activate / deactivate the Turbo function which enables the unit to
reach the preset temperature in the shortest time. In COOL mode, the unit will blow strong

cooling air at super high fan speed. In HEAT mode, the unit will blow strong heating air
at super high fan speed.

LIGHT:

Press LIGHT button to turn on the display's light and press this button again to turn off
the display's light. If the light is turned on , @ is displayed. If the light is turned off,
@ disappears.

X-FAN:

Pressing X-FAN button in COOL or DRY mode,the icon (%o is displayed and the indoor
fan will continue operation for 10 minutes in order to dry the indoor unit even though you

have turned off the unit.
After energization, X-FAN OFF is defaulted. X-FAN is not available in AUTO,FAN or

HEAT mode.

Combination of "+" and "-" buttons: About lock
Press"+ "and "-" buttons simultaneously to lock or unlock the keypad. If the remote
controller is locked, ﬁ is displayed. In this case, pressing any button, % blinks

three times.



How to use the remote control to operate the unit OPERATION INSTRUCTIONS

Combination of "MODE " and "-" buttons : About switch between Fahrenheit and centigrade
At unit OFF, press "MODE" and"-" buttons simultaneously to switch between °C and °F .
Combination of " TEMP " and "CLOCK" buttons : About Energy-saving Function
Press “TEMP” and “CLOCK” simultaneously in COOL mode to start energy-saving function.
Nixie tube on the remote controller displays “SE”. Repeat the operation to quit the function.
Combination of " TEMP " and "CLOCK" buttons : About 8 C Heating Function

Press “TEMP” and “CLOCK” simultaneously in HEAT mode to start 8 C Heating Function
Nixie tube on the remote controller displays “@)” and a selected temperature of “8 C”.
(46°F if Fahrenheit is adopted). Repeat the operation to quit the function.

About Back-lighting Function
The unit lights for 4s when energizing for the first time, and 3s for later press.

( Replacement of Batteries )

1.Remove the battery cover plate from the rear of the remote controller.
(As shown in the figure)

2.Take out the old batteries.

3.Insert two new AAA1.5V dry batteries, and pay attention to the polarity.

4. Reinstall the battery cover plate.

% Notes:
® When replacing the batteries, do not use old or different types of batteries, e,
otherwise, it may cause malfunction. - y

e |If the remote controller will not be used for a long time, please
remove batteries to prevent batteries from leaking.

® The operation should be performed in its receiving range.

It should be kept 1m away from the TV set or stereo sound sets.
o If the remote controller does not operate normally, please take the Sketch map for

replacing batteries
batteries out and reinsert them after 30 seconds.[f it still can't operate properly,
replace the batteries.



3 Maintenance OPERATION INSTRUCTIONS

Before inspection and maintenance of the unit. PLEASE set power switch to “OFF” to cut off the
power supply.

3.1 Units

e Indoor unit, Outdoor unit and Remote controller
1. Wipe them with dry soft cloth.

e Front panel

1. Open the front panel.

Slide the two stoppers on the left and right sides inward until they click.

2. Remove the front panel.

» Remove the string.

* Allowing the front panel to fall forward will enable you to remove it. =
N E==_l
I

3. Clean the front panel.

» Wipe it with a soft cloth soaked in water.
* Only neutral detergent may be used.

« In case of washing the front panel with water,dry it with cloth, dry \ j
it up in the shade after washing.

4. Attach the front panel. =

« Insert the front panel into the grooves of the unit (3 places). =

String

« Attach the string to the right, inner-side of the front grille.

* Close the panel slowly. Place front

panel in
grooves.

» Don’t touch the metal parts of the indoor unit. If you touch those parts, this may cause an injury.
» When removing or attaching the front panel, use a robust and stable stool and watch your steps carefully.
» When removing or attaching the front panel, support the panel securely with hand to prevent it from falling.

* For cleaning, do not use hot water above 40°C, benzine, gasoline, thinner, nor other volatile oils, polishing compound,
scrubbing brushes, nor other hand stuff.
« After cleaning, make sure that the front panel is securely fixed.

3.2 Filters
1. Open the front panel.

2. Remove the air filter.
* Press the claws on the right and left of the air filter down slightly, then
pull upward.

3. Take off the Titanium Apatite Photocatalytic Air-Purifying
Filter.

* Hold the tabs of the frame, and remove the claws in 4 places.

D



Maintenance OPERATION INSTRUCTIONS

Titanium Apatite
] Photocatalytic
4. Clean or replace each filter. Air-Purifying
Filter

See figure. / Air filter

\/

5. Set the air filter and Titanium Apatite Photocatalytic
Air-Purifying Filter as they were and close the front
panel.
 Operation without air filters may result in troubles as dust will accumulate
inside the indoor unit.

6. Wash the air filters with water or clean them with vacuum
cleaner.
« If the dust does not come off easily, wash them with neutral detergent
thinned with lukewarm water, then dry them up in the shade.
* It is recommended to clean the air filters every week.

3.3 Titanium Apatite Photocatalytic
Air-Purifying Filter
The Titanium Apatite Photocatalytic Air-Purifying Filter can be renewed by washing it with water
once every 6 months. We recommend replacing it once every 3 years.
e Maintenance

1. Vacuum dusts, and soak in warm water or water for about 10 to 15 minutes if dirt is heavy.

2. Do not remove filter from frame when washing with water.

3. After washing, shake off remaining water and dry in the shade.

4. Since the material is made out of paper, do not wring out the filter when removing water from it.

e Replacement

Remove the tabs on the filter frame and replace with a new filter.
* Dispose of the old filter as flammable waste.
* Dispose of the old filter as flammable waste.

NOTE

» Operation with dirty filters:
(1) cannot deodorize the air. (2) cannot clean the air.
(3) results in poor heating or cooling. (4) may cause odour.



Maintenance OPERATION INSTRUCTIONS

Check

Check that the base, stand and other fittings of the outdoor unit are not decayed or corroded.
Check that nothing blocks the air inlets and the outlets of the indoor unit and the outdoor unit.

Check that the drain comes smoothly out of the drain hose during COOL or DRY operation.
« If no drain water is seen, water may be leaking from the indoor unit. Stop operation and consult
the service shop if this is the case.

3.4 Before a long idle period

1. Operate the “FAN only” for several hours on a fine day to dry out the inside.
* Press “MODE” button and select “FAN” operation.
* Press “ON/OFF” button and start operation.

2. After operation stops, turn off the breaker for the room air conditioner.
3. Clean the air filters and set them again.
4. Take out batteries from the remote controller.

NOTE

» When a multi outdoor unit is connected, make sure the heating operation is not used at the other room befure you use the fan
operation.

2 Working temperature range

Indoor sideDB/WB(°C) Outdoor sideDB/WB(°C)
Maximum cooling 32/23 43/-
Minimum cooling 21/15 -15/-
Maximum heating 27— 24/18
Minimum heating 20/— -25/-

The operating temperature range (outdoor temperature) is -25°C ~ 43°C.



4 Operating guide OPERATION INSTRUCTIONS

4 )

Working principle and special functions for cooling

Principle:

Air conditioner absorbs heat in the room and transmit to outdoor and discharged, so that
indoor ambient temperature decreased, its cooling capacity will increase or decrease by
outdoor ambient temperature.

Anti-freezing function:

If the unit is running in COOL mode and in low temperature, there will be frost formed on
the heat exchanger, when indoor heat exchanger temperature decreased below 0°C, the
indoor unit microcomputer will stop compressor running and protect the unit.

Working principle and special functions for heating

Principle:

* Air conditioner absorbs heat from outdoor and transmits to indoor, in this way to increase
room temperature. This is the heat pump heating principle, its heating capacity will be
reduced due to outdoor temperature decrease.

* If outdoor temperature becomes very low, please operate with other heating equipments.

Defrosting:

* When outdoor temperature is low but high humidity, after a long while running, frost will
form on outdoor unit, that will effect the heating effect, at this time, the auto defrosting
function will act, the heat running will stop for 8-10mins.

* During the auto defrosting, the fan motors of indoor unit and outdoor unit will stop.

* During the defrosting, the indoor indicator flashes(or display “H1”), the outdoor unit may
emit vapor, This is due to the defrosting, it isn't malfunction.

* After defrosting finished,the heating will recover automatically.

Anti-cool wind function:

In Heat mode, the following three kinds of status, if indoor heat exchanger hasn't achieve
certain temperature that indoor fan motor will not start, in this way to prevent blowing cool
wind (within 3mins):

1. Heat operation just startedup. 2. After Auto defrosting operation is finished.

3. Heating under low temperature.

The climate type of this unit is according to the nameplate.




Operating guide

@® The temperature should not be set lower than
what you need. This would result to increase

energy cost.

)

Pt B

PR

® Clean the air filter every week for higher
efficiency.

Co

@® Draw close curtains or close glass windows
when cooling to prevent heat load from sun
light which may cause more electricity cost.

OPERATION INSTRUCTIONS

® To distribute cool air through out the room,
adjust air flow direction as shown by the
arrows (see picture) to diffuse cool air.

> AU

@® Close window and door while operating the
unit to prevent leakage of cooled air to save
energy.

Il

N/
T '-3\“%25
¢

\ e

® In case of ineffective ventilation, open the
window to ventilate the room air once in a
while but not too long since cooled air will be

uselessly drained out.




5] Precautions |

@ Check electrical system (voltage and frequency).
Use the proper power supply indicated on the
unit to operate the airconditioner and only fuses
with specified capacity. Do not use pieces of
wire instead of fuse.

@ Do not insert objects into the air inlet or outlet
when the airconditioner is running as it may
cause damage or personal injury. Also pay
special attention when children are around.

@® Do not channel the air flow directly at people,
especially infants, aged persons, or patients.

OPERATION INSTRUCTIONS

@ Turn off the airconditioner if, while running,
electricity interference occurs. If the unit is not
to be used for a long time, cut off the power
supply main switch.

\,;'%Tj
e

@® Do not locate any obstacle against the air
flow direction of indoor and outdoor unit.
Inefficient performance or malfunction may re-
sult.

@ Do not locate a heater or any other heat source
close to the unit. The heat may deform plastic
parts.




6 Checking before contact the service man OPERATION INSTRUCTIONS

Check the following before contact the service man. You may find the solution to your problems.

After checking, if it still does not operate, please contact your local dealer.

PROBLEM CAUSES

No operation @® Check if eletrical wire is damaged & check if breaker

switch is still on.

Check if the power supply is in order.

Check if the timer switch is on or not.

The air conditioner runs but Check if the preset temperature is too high.

does not cool enough. Check if the sunlight shines directly into the room.
Check if the door and window are opened.
Check if there is anything obstructing the air discharge.

Check if the exhaust fan still operates.

Check if the air filter is dirty or clogged.

Vapor or mist fume coming @ Hot air in the room mixes with cool air. This causes smoke
out of the unit while running. fume.

Inoperative @ Loosened or disconnected wire between the unit and the
remote control. display.

® Check if the batteries are inserted in correct directions

® Check if the batteries are exhaused or not.




7 Installation of indoor unit INSTALLATION INSTRUCTIONS

SELECTION OF INSTALLATION LOCATION. CAUTIONS FOR INSTALLATION WHERE
@® Such a place where cool air can be distributed AIR CONDITIONER TROUBLEIS LIABLE

throughout the room. TOOCCUR.

@ Such a place where condensation water is easily ® Where there is too much of oil area

drained out.

@® Where it is acid base area.
@ Such a place that can handle the weight of indoor unit.

. . @ Where there is irregular electrical supply.
® Such a place which has easy access for maintenance.

® The appliance shall not be installed in the laundry. Indoor Unit Installation Drawings
The indoor unit may be mounted in any of the three styles shown here.
THERE ARE 2 STYLES OF INSTALLATION. o e Soneeeee
® CEILING TYPE Mounting pate IIIIISS
|
e FLOOR TYPE 7 !
Each type is similar to the other as follows; .
Indoor unit % |
The indoor unit should be sited in a place where: ot /'
1) the restrictions on installation specified in the indoor 7. v 2 e X7 .)/
unit installation drawings are met. Floor nsataton Wal insialaion

2) both air intake and exhaust have clear paths met.
3) the unit is not in the path of direct sunlight.

4) the unit is away from the source of heat or steam.
5) there is no source of machine oil vapour (this may shorten indoor unit life).
6) cool(warm) air is circulated throughout the room.

7) the unit is away from electronic ignition type fluorwscent lamps

Location for securing the installation panel.

(inverter or rapid stert type) as they may shorten the remote
controller range.

8) the unit is at least 1 metre away from any television or radio
set(unit may cause interference with the picture or sound).

INSTALLATION |°
PAPER PLANK

150cm @

150cm
or more |

15cm or below

or more from the floor



Installation of indoor unit INSTALLATION INSTRUCTIONS

Refrigerant piping

1)Drill a hole ( 55mm in diameter ) in the spot indicated by the Q)symbol in the illustration as below .
2)The location of the hole is different depending on which side of the pipe is taken out .

3)For piping ,see Connecting the refrigerant pipe ,under Indoor Unit Installation(1).

4)Allow space around the pipe for a easier indoor unit pipe connection.

(Unit : mm)
Wall

i
) T%;g

75 Right bottom piping
<>

%45
B
' \

Left bottom piping

- o
|
|

| | 45
I
I

Left back piping |/ 75 | Right back piping Left/right piping ‘
| | ‘
|

e el

45 |
451"
15,

/I CAUTION
Min.allowable length

@ The suggested shortest pipe length is 2.5m,in order to avoid noise from the outdoor unit and vibration.

(Mechanical noise and vibration may occur depending on how the unit is installed and the environment in which it is
used.)

@ See the installation manual for the outdoor unit for the maximum pipe length.

@® For multi-connections ,see the installation manual for the multi-outdoor unit.

! wall L]
I L_ W .
|
|
i
i)
™
Refrigerant pipe#‘]{j B - Q

75 Floor

0




Installation of indoor unit INSTALLATION INSTRUCTIONS

Boring a wall hole and installing wall embedded pipe

@ For walls containing metal frame or metal board ,be sure to use a wall embedded

. . Inside Outside
pipe and wall cover in the feed-through hole to prevent water leakage. Wall embedded pipe -~

@ Be sure to caulk the gaps around the pipes with caulking material to prevent (field supply) Caulking
water leakage.

1)Bore a feed-through hole of 55mm in the wall so it has a down slope toward the
outside. Wall hole cover

P55

2)Insert a wall pipe into the hole.
3)Insert a wall cover into wall pipe . Wall embedded pipe
4)After completing refrigerant piping, wiring, and drain piping, caulk pipe hole gap (field supply)

with putty.

Drain piping

1)Use commercial regid polyvinyl chloride pipe (general VP 20 pipe, outer diameter 26mm, inner diameter 20mm >
for the drain pipe.

2)The drain hose (outer diameter 18mm at connecting end, 220mm long)is supplied with the indoor unit. Prepare the
drain pipe picture below position.

3)The drain pipe should be inclined downward so that water will flow smoothly without any accumulation.(Should not
be trap.)

4)Insert the drain hose to this depth so it won’t be pulled out of the drain pipe.

5)Insulate the indoor drain pipe with 10mm or more of insulation material to prevent condensation.

6)Remove the air filters and pour some water into the drain pan to check the water flows smoothly.

1T —

150

Must be no trap

Do not touch water

100

100 Drain hose 50mm
or more

Vinyl chloride
drain pipe

Reducer



Installation of indoor unit

Installing indoor unit

1.Preparation

@® Open the front panel, remove the 4 screws and dis-
mount the front grille while pulling it forward.

@ Follow the arrows to disengage the clasps on the
front case to remove it.

@® Follow the procedure below when removing the slit
portions.

B For Moldings

® Remove the pillars. (Remove the slit portions on the
bottom frame using nippers.)

B For Side Piping

@® Remove the pillars.

1)Remove the 7screws.

2)Remove the upper casing (2 tabs).

3)Remove the left and right casings (2 tabs on each
side ).

4)Remove the slit portions on the bottom frame and
casings using nippers .

5)Return by following the steps in reverse order(3>2>

1).

/

Casing

2.Installation

emove the pillar

3)Side —
casings

INSTALLATION INSTRUCTIONS

nel 1 _ 4|l Remove
f front grille

Open the front panel

Remove 4 screws

3)Side
casings

Remove 7 screws Remove the pillar

Bottom frame

Casing

Remove the pillar

@® Secure using 6 screws for floor installations.(Do not forget to secure to the rear wall.)
@® For wall installations, secure the mounting plate using 5 screws and the indoor unit using 4 screws.

QD



Installation of indoor unit INSTALLATION INSTRUCTIONS

The mounting plate should be installed on a wall which can support the weight of the indoor unit.

1) Temporarily secure the mounting plate to the wall, make sure that the panel is completely level, and mark the boring
points on the wall.

2) Secure the mounting plate to the wall with screws.

Floor Installation Wall Installation

Bscrews

3) Once refrigerant piping and drain piping connections are complete, fill in the gap of the through hole with putty. A gap
can lead to condensation on the refrigerant pipe, and drain pipe, and the entry of insects into the pipes.
4) Attach the front panel and front grille in their original positions once all connections are complete.

Flaring the pipe end

1)Cut the pipe end with a pipe cutter.

2)Remove burrs with the cut surface facing downward so that the chips do not enter the pipe.
3)Fit the flare nut on the pipe.

4)Flare the pipe.

5)Check that the flaring is properly made.

/I\ WARNING

1) DO not use mineral oil on flared part.

2) Prevent mineral oil from getting into the system as this would reduce the lifetime of the units.

3) Never use piping which had been used for previous installations. Only use parts which are delivered with the unit.
4) Do never install a drier to this R410A unit in order to guarantee its lifetime.

5) The drying material may dissolve and damage the system.

6) Incomplete flaring may cause refrigerant gas leakage.

The pipe end must

Flaring Flare’s inner b Ay flared in
Set exactly at the position shown below surface must e e;/fe y tlared |
! be scratch-free a perfect circle
Flare tool for R410A |  Conventional flare tool
‘ v A Clutch-t i
— ! -type | Wing-nut type
i b I ) Clutch-type 1 o
Cut exactly | | R Z | Die "y o (f;g'f Stype) (lTF:;zI;);:e) Make sure that the
at right [ enove ' - 1omm = flare nut is fitted
angles burrs




Installation of indoor unit INSTALLATION INSTRUCTIONS

Connecting the refrigerant pipe

1)Use torque wrenches when tightening the flare nuts to prevent damage to the flare nuts and gas leaks.

Coat here with refrigeration oil

2)Align the centres of both flares and tighten the flares and tighten the flare nuts 3 or 4 turns by hand.

Then tighten them fully with the torque wrenches.

3)To prevent gas leakage, apply refrigeration oil on both inner and outer surfaces in the flare. (Use refrigeration oil for
R410A.)

Flare nut tightening torque
Gas side Liquid side
09K/12K 18K 09K/12K/18K
3/8 inch 1/2 inch 1/4 inch
31-35N.m 50-55N.m 15-20 N.m
Be sure to
place a cap.

Caution on piping handling

1)Protect the open end of the pipe against dust and moisture.

2)All pipe bends should be as gentle as possible. Use a pipe bender for If no flare cap is
bending. ﬂ) the are mouth
(Bending radius should be 30 to 40mm or larger.)

>

with tape to keep
dirt or water out.

Selection of copper and heat insulation materials Inter-unit wiring
@® When using commercial copper pipes and fittings, observe the Gas pipe
following:

1)Insulation material: Polyethylene foam

Heat transfer rate:0.041 to 0.052W/mK(0.035 to 0.045kca/(mhC)
Refrigerant gas pipe’s surface temperature reaches 110°C max.

_ Liquid pipe
R~

Liquid pipe

Choose heat insulation materials that will withstand this temperature. ﬁW ~\_insulation

Finising tape

2)Be sure to insulate both the gas and liquid piping and to provide insulation dimensions as below.

Gas side Liquid side Gas pipe thermal insulation L'qu'.d plpe.
thermal insulation
09K/12K 18K 09K/12K 18K
O.D. 9.55mm O.D. 12.7mm O.D. 6.4mm 1.D. 12-15mm |.D. 14-16mm |.D. 8-10mm
Thickness 0.8mm Thickness 10mm Min.

3)Use separate thermal insulation pipes for gas and liquid refrigerant pipes.



Installation of indoor unit INSTALLATION INSTRUCTIONS

Checking for gas leakage

1)Check for leakage of gas after air purging
2)See the sections on air purges and gas leak checks in
the installation manual for the outdoor unit.

Check for leakage here

® Apply soapy water and ch-
eck carefully for leaking gas.
@ wipe soapy water off after
the check is complete.

Attaching the connection pipe

@ Attach the pipe after checking for gas leakage, described above.
1)Cut the insulated portion of the on-site piping, matching it up with the connecting portion.
2)Secure the slit on the refrigerant piping side with the butt joint on the auxiliary piping using the tape, making sure there

are no gaps.
3)Wrap the slit and butt joint with the included insulation sheet, making sure there are no gaps.

Refrigerant
pipe Refrigerant Refrigerant
pipe o pipe

Slit Slit

) ‘l =) T | > Insulation sheet

Tape

~

—+— Auxiliary pipe

/I\ CAUTION
1)Insulate the joint of the pipes securely.

Incomplete insulation may lead to water leakage.

2)Push the pipe inside so it does not place undue force on the front grille.

Connecting the drain hose

Insert the supplied C drain hose into the socket
of the drain pan.
Fully insert the drain hose until it adheres to a
Drain pan

seat of the socket. Seal
Drain hose




Installation of indoor unit

Wiring

INSTALLATION INSTRUCTIONS

With a Multi indoor unit, install as described in the installation manual supplied with the Multi outdoor unit.
@ Live the sensor securing plate, remove the front metal plate cover, and connect the branch wiring to the terminal block.

1)Strip wire ends (15mm)

2)Mach wire colours with terminal numbers on indoor and outdoor unit’s terminal blocks and firmly screw wires to

the corresponding terminals.

3)Connect the earth wires to the corresponding terminals.
4)Pull wires to make sure that they are securely latches up, then retain wires with wire retainer.

Shape wires so
that the front metal
plate cover will fit
securely.

Firmly secure wire
retainer so that
wires sustain no
external stress.

Front metal

N 2@3 @ 1— Terminal block

Electrical

component
box

@// Wire retainer

plate cov

Use the specified wire type.

/I\ CAUTION

Firmly fix the wires with the
terminal screws

QOutdoor unit

When wire length exceeds 10m,
use 2.0mmdiameter wires

iiid

Indoor unit

Firmly fix the wires with the
terminal screws

1)Do not use tapped wires, stranded wires, extensioncords, or starburst connections, as they may cause overheating,

electrical shock, or fire.

2)Do not use locally purchased electrical parts inside the product. (Do not branch the power for the drain pump, etc, from
the terminal block.) Doing so may cause electric shock or fire.)




8 Outdoor unit installation INSTALLATION INSTRUCTIONS

8.1 WHERE TO INSTALL OUTDOOR UNIT :

® The foundation must be solid enough to bear the ® The location is sufficiently isolated so

weight and vibration of the unit. that the running noise and the hot

exhaust air do not disturb the users or

® The space around the unit is adequate for ventilation. their neighbors.

® The location is not close to any flamable gases.

® Easy access to check and to maintain.

® Ensure the spaces indicated by arrows
from the wall,ceiling fence,or other
obstacles.

More than 10 cm.
More than 10 cm.

More than 10 cm. ’
Z
” More than 35 cm

\.

N

’ \/\
More than 70 cm.

|\ CAUTION

Installation in the following places may problems.
If it is unavoidable to use such places,consult with your distribulor or dealer.

A place with machine oill.

A saline place such as a place very close to a seashore.

A place with sulphur gas.

A place where high-frequency waves are generated by radio equipment,welder and medical
equipment.




e ) Pipe prepaaion |

9.1 PIPE & ELECTRICAL WIRE CUTTING

® Use cutting tools easily found in the market.

® Measure precisely both outer & inner pipe.

® Provide a little bit longer pipe than the measurement.
® Wire must be 1.5 m. longer than the refrigerant tube.

9.2 REAMING

® Clean inside of the inner refrigerant tube.
® While reaming, the tube end must be on the top of the
reamer to prevent any dust going back into the tube.

9.3 FLARING THE PIPE END

® Flare both ends of the pipe with flaring kit by fitting the
flare nut on the pipe before flaring.Set the die on the
pipe so that pipe end is 0.5 mm. above top of the die.
Check if the pipe end is even and pertectly round.

9.4 WIRE CONNECTION AND TAPE COVERING

(see the picture on the right side)

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Cutting Tool Ri%ht Wrong
— ey
o 90°  Sloped Cut Rough Cut
%07+ ¢ s
Refrigerant Tube
Reamer
N
“.
/ 0 x\\\\\\\
ON
Up side V‘\’
down position Va
0.5 mm.
| Flare Kit
.
'
Refrigerant Tube

Poor skin

Uneven
Slope

Cracked

Uneven
Thickness

30-40 mm

aH..

Connecting
Wire

To indoor Unit

High Prseeure

Low Pressure Refrigerant Tube

(((z:o8

Refrigerant Tube

To Outdoor Unit




1 0 Refri g erant P I P In g wo rk INSTALLATION INSTRUCTIONS

10.1 Select copper pipes for gas and liquid as informed in specific table(see the pipe table below)

10.2 For dust and moisture protection, before assembly of the pipe and its insulation,both end of the
pipe must be covered.

10.3 Avoid pipe bending as much as possible.If it is necessary, the bending radius must be more than

3cm. or 4cm.
4 )
Gas pipe and liquid pipe insulation depends upon
copper pipe size and the insulation thickness = 3/8"
GAS PIPE TABLE
THICKNESS
MODEL PIPE SIZE (mm.)
CH-S09FVX 3/8” 0.7
CH-S12FVX 3/8” 0.7
CH-S18FVX 1/2” 1
LIQUID PIPE TABLE
THICKNESS
MODEL PIPE SIZE (mm.)
CH-S09FVX 1/4” 0.5
CH-S12FVX 1/4” 0.5
CH-S18FVX 1/4” 0.5
Connecting
Wire
Gas Pipe Liquid
Pipe
Dia. Drain Pipe 1/2"
Piping Tape
N J

10.4 The connection between an indoor unit and an outdoor unit.

@® Unscrew the flare nut for releasing pressure gas in the indoor unit.If there is no high pressure gas
blowing out, it is the signal of a leaking indoor unit.

@ Fit the flare nut to the liquid pipe.Flare the pipe's end with flare tool.

@ Tighten both flare nuts into gas pipe and liquid pipe at the indoor unit with two holding spanners.




11

11.1

11.2

11.3

AIR PURGING

The purpose of air purging is to get rid of moisture
and air in the system,otherwise moisture and air
may cause ineffectiveness of the compressor which
directly affects the cooling capacity.

PURGING BY USING VACUUM.

After tightening the flare nuts between the indoor
and the outdoor units.

Remove a blank cap of a three-way valve by using a
torque wrench.Check if both high pressure and low
pressure valves are in closed condition.

Remove the nut of the service port.
Connect a gauge into the service port and a vacuum
pump.

Vacuum until the gauge indicates at 30 inches mercury
pressure.

Remove gauge.Tighten up the nut of the service port

Use a hexagonal wrench to open both high pressure
and low pressure valves to the end(counter clockwise).

Tighten the blank cap of the three-way valve.

GAS LEAKING CHECK

Check leakage by apply soapsuds to every connec-
tion and inspect carefully.After checking,wipe them
off completely.

Cover indoor unit joint with pipe insulation and 4
plastic bands to prevent condensation at joints.

Air purging and check or pipe leakage

INSTALLATION INSTRUCTIONS

OUTDOOR UNIT

Point at 30 inches
mercury pressure




1 2 Liquid pipe and drain pipe

IF THE OUTDOOR UNIT IS INSTALLED
LOWER THAN THE INDOOR UNIT(picture 1)

1. A drain pipe should be above ground and the end
of the pipe does not dip into water. All pipes must
be restrained to the wall by saddles.

2. Taping of the pipes must be done from bottom to top.

3. All pipes are bound together by tape and restrained to
the wall by saddles.

IF THE OUTDOOR UNIT IS INSTALLED
HIGHER THAN THE INDOOR UNIT(picture 2)

1. Taping should done from lower to upper part.

2. All pipes are bound and taped together and trapped
the pipes to prevent water returning tothe room.
(see picture)

3. Restrain all pipes to the wall with saddles.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Sealed

Saddle

mwmlm |||||| m'i

il
it
i
g ﬁw

Ml
i

il
il

Picture 1

Drain pipe

Tape A@A

Refrigerant Wire
Pipe

MM
L
Hiinh

i
L

Picture 2




1 3 Routine check after installation

@ Check after installation

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Items to be checked

Possible malfunction

Situation

Has it been fixed firmly?

The unit may drop,shake or emit noise.

Have you done the refrigerant leakage test?

It may cause insufficient refrigerating capacity.

Is heat insulation sufficient?

It may cause condensation and dripping.

Does the unit drain well?

It may cause condensation and dripping.

Is the voltage in accordance with the rated
voltage marked on the nameplate?

It may cause electric malfunction or damage the
part.

Is the electrical wiring and piping connection
installed correctly and securely?

It may cause electric malfunction or damage the
part.

Has the unit been connected to a secure earth
connection?

It may cause electrical leakage.

Is the power cord specified?

It may cause electric malfunction or damage the
part.

Has the inlet and outlet been covered?

It may cause insufficient refrigerating capacity.

Has the length of connection pipes and the
refrigerant charge been record?

The refrigerating capacity is not accurate

Is the inlet and outlet of piping hole been
covered?

It may cause insufficient cooling (heating)
capacity or waster eletricity.




1 4 Configuration of connection pipe INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Standard length of connection pipe
e 5m, 7.5m, 8m.

2.Min. length of connection pipe is 3m.

3.Max. length of connection pipe and max. high difference.

Cooling MEES OMET Max height Cooling MRS et Max height
. of connec- : of connec- .
capacity . : difference capacity . : difference
tion pipe tion pipe

5000Btu/h 24000Btu/h

(1465W) 2 2 (7032W) % e
7000Btu/h 28000Btu/h

(2051W) e 2 (8204W) ey L0
9000Btu/h 36000Btu/h

(2637W) e g (10548W) £ 20
12000Btu/h 42000Btu/h

(3516W) 2 L0 (12306W) =0 L
18000Btu/h 48000Btu/h

(56274W) e L0 (14064W) =0 A

4. The additional refrigerant oil and refrigerant charging required after prolonging
connection pipe
e After the length of connection pipe is prolonged for 10m at the basis of
standard length, you should add 5ml of refrigerant oil for each additional 5m
of connection pipe.
e The calculation method of additional refrigerant charging amount (on the basis
of liquid pipe):
Additional refrigerant charging amount = prolonged length of liquid pipe %
additional refrigerant charging amount per meter

e Basing on the length of standard pipe, add refrigerant according to the
requirement as shown in the table. The additional refrigerant charging amount
per meter is different according to the diameter of liquid pipe. See the
following sheet.



Configuration of connection pipe

Additional refrigerant charging amount for R22, R407C, R410A and R134a
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[l PYKOBOACTBO NO 3KCMJIYATALUN

CH

Cooper(c {Hunter

KOHONUNOHEP CUCTEMBbI CIIJINT
CEPUA INVERTER CONSOL

MOZAEJIN: CH-S09FVX
CH-S12FVX

CH-S18FVX

MoxkanyiicTta, BHUMATEJIbHO N3Yy4UTEe JaHHOE PYKOBOACTBO Nepen Ha4yanom paboThbl



‘ OOLwme Mmepbl NPegoCTOPOXKHOCTHU

(

Moxanyncra, npoynMTanTe crneaytollee npexae, Yem ncnonb3oBatb 0b6opynoBaHme!

NMPEAYNPEXOEHUE

* an nosiBrIeHUU 3anaxa
AblIMa HemeAOrneHHo
obecToubTe KoHAUUMnOHep
U CBAXUTECb C CEPBUCHbLIM
LeHTpOM

Ecnu aToro He caenarb,
obopyaoBaHue MOXET BbINTH
U3 CTPOSI, Cry4MTbCS KOPOTKOE
3aMblKaHUe Unn nNpunBecTn K
noxapy

* He kacaunTecb
obopyaoBaHusA
MOKPbIMWU pyKamu

OTO MOXET NpMBECTU K
nopaeHuto
3MEKTPUYECKNM TOKOM

* MpepoxpaHsanTe ot
noBpexXaeHumn
3NeKTpu4eckun kabenb n
Kabenb MeXbro4Houn
cBaA3n. Ecnn nsonsauusa
Kabens noBpexaeHa,
obpaTuTecb B CEpPBUCHbIN
LieHTP, YTOObI 3aMeHUTb ero
3anpewaeTcs
ucnonb3oBaTb
obopynoBaHue ¢
noBpeXAeHHbIM Kabenem

Y Vcnonb3yiTe kabenb
NUTaHUsA, COOTBETCTBYOLWNN
TPpe6oBaHUAM 3NEeKTPO- U
noxapo6e3onacHocTu

3anpeLlaeTcs MCnonbL3oBaThb
yONMUHUTENM

Ecnu Bbl nnaHupyeTe He
ucnonb3oBaTb
KOHAMLMOHEP B TeYeHue
OOJNIroro BpemeHu,

obecToubTe o6opyaoBaHue.

MoeT cny4nTbcs Tak, 4YTo B
6noke byget cobuparbcs
Mblfb, KOTOpasi BbI3OBET
neperpes, KOPOTKOE
3aMblkaHe unm noxap

He ncnonbsynrte
noBpeXaeHHbIN Kabesb
3NeKTponuUTaHus

unu Kabenb,

He COOTBETCTBYIOLLUN
TpebGoBaHUAM 3MEKTPO-
1 noxapo6e3onacHocTu

B npotuBHOM crny4ae Moxet
NPON30MNTU NOXap M3-3a
neperpesa kabens NUTaHus

* Mepepn unctkomn
KOHAULMOHEepa,
noxanyncra, obectouyste
ero

OTKNoumnTE
O\ NuTaHue
0

McTOYHUK NUTaHUA OOMKEH
COOTBETCTBOBaTb
cneumndukaumm
KOHAULIMOHEepa M
obopynoBaH aBTOMaToOM
TOKOBOM 3alUMUThbI
COOTBETCTBYHOLLEro
HoMMHana. He cHumawnTe n
He nogaBanTe NMUTaHMWe Ha
KOHAULIMOHEP

CJIMLLKOM 4acTo

Ecnu HanpskeHune
3NEeKTPOCETU CITULLKOM
BbICOKO€, 3TO MOXeT
NpUBECTU K NOBPEXAEHUIO
obopynoBaHusa. Ecnu
HanpsikeHue CeTU CIIULLKOM
HU3KOoe, KoMMnpeccop
Ha4yHeT CUJIbHO
BUOpPUPOBaTb, U 3TO MOXET
NpUBECTU K ero
NoBpeXAeHUI0.

Takke 3TO MOXET NPUBECTU
K TOMy, YTO KOMMpeccop n

HecobnogeHne atoro aneKkTpuyeckue
npasuna MoXeT NPUBECTU K KOMMOHEHTbI CUCTEMbI
NOPaKEHWUIO ANEKTPUYECKUM He GyayT

\_ TOKOM pyHKLMOHUPOBATb J




‘O6u_u/|e Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTM

( A v Y6eautecs,

4yTO 0GopyAoBaHue
HafleXKHO 3a3eMI1eHo

Mcnonb3oBaHue
He3a3eMIIEHHOro
06opyaoBaHNSA MOXET
NPUBECTU K MOPaXXEHMUIO
ANEKTPUYECKNM TOKOM

Y [na co6cTBEHHOM
6e3onacHOCTU OTKIIovamnTe
KOHOULMOHEP OT UCTOYHMUKA
nuTaHusa nepepg
ob6cnyXuBaHMEM, PEMOHTOM
M YUCTKOWM, a TaKKe ecrnu
nnaHupyeTe He
Mcrnonb3oBaTh ero
AnvuTenbHoe Bpems

Hakannveatowascs nbiib
MOXXET MPUBECTYU K NoXapy

Y YctaHaenugaiite
Hanbornee NoaXoAsALLyto
Temneparypy

YcTaHoBUTL TEMN.
B NoOMeLlleHnn Ha
5 °C Huxe, YeMm Ha

OTO NOMOXET CHU3UTb
pacxof aneKTpoaHeprum

~

Y He ocTaBnsiiTe okHa 1
ABEPY OTKPbLITLIMM
ANUTENbHOE BPeMsi BO
BPEMS UCMONb30BaHNA
KOHAMLMOHepa

3710 Byget BNuATb Ha
3¢pheKTUBHOCTL paboThl
KOHAMLMOHepa

% He 6nokupyite Bo3ayLIHbIE

NOTOKM Ha BbIXOAe U BXxoae
obopyaoBaHus.

OT10 OygeT BNUATL Ha
3a(ppeKkTUBHOCTL paboThl
06opyaoBaHUS U MOXET
NPUBECTUN K HEUCNPABHOCTH

Y XpaHuTe roptoune

MaTepuanbl B4anu ot
KoHauuuoHepa. He
MCMONb3yNTe OTKPbITbIN
OroHb BO6NK3Nn
oGopynoBaHus

OTO MOXET NpUBECTY K
noxapy vnum B3pbiBy

Y YcTaHaBnuBainte
HapyXHbIA ONOK Ha
HapeXHbIN chyHOaMeHT
Unu KpenneHue

% Huuero He cTaBbTe U
He BCTaBaWTe Ha
Hapy>XHbI 6NOK

HeHagexHo yCcTaHOBMNEHHbIN
GnoK MOXeT ynacTb U
\_  HaHectu Tpasmy

370 MOXeT ynacTtb U
HaHeCTn TpaBMy

Y He pemoHTupyiiTe
KOHAWULIMOHEP
CaMOCTOATENLHO

OTO MOXET NPUBECTU K
noXxapy nnu nopaKeHuto
SMNEeKTPUYECKNM TOKOM.
O6paLluantech B
aBTOPM30BaHHbIE
CepBUCHbIE LIEHTPLI

J




4 OGiuve VMepbI NPeoCTOPOXHOCTH

* He ncnonb3yunTte kabenb o CKpyTKaMu
M NoBpeXAeHHbIN kabenb. Ecnu kabenb
NoBpeEXAeH, NoXanymncra, CBAXUTECH C
CEepPBUCHbLIM LLEHTPOM AJISl ero 3aMeHbl

Y [ns u3ameHeHUs HanpaBneHus
ropu3oHTanbLHOro BO34YLIHOro NoTokKa
ucnonb3ynte NynbT AUCTaHLUUOHHOIO
ynpaeneHus

BepTukanbHble
Xarnosun

[opu3oHTanbHbIe
xanosu

vk He cyiiTe pyku u nocTopoHHMe npeameThbl
B OTBepcTus 3a6opa u nogayumn Bo3gyxa

OT0O MOXET NpUBECTU
K TPaBMeE U NOBPEXAEHWNIO
obopynoBaHus

v He nomelyaiiTe )MBOTHbLIX M pacTeHWs nNog,
CTpyio BO3ayxa U3 KOHAMLMOHEPaA.

OTO MOXET HAaHECTN UM Bpea

Y He HaxoauTech noa CTpyeit XONoAHOro
BO3AyXa ANUTENbLHOE BPEMS.

OTO MOXET HAaHECTU Bpes
BallleMy 300pOBbHO

v He ucnonb3yite koHAMLMOHEP He MO
Ha3HauYeHUIo, HanpUMep, ANl OXNaXKAECHUSA
NPOAYKTOB NUTaHMWSI UK CYLUKU oaeXAabl

* He 6pbi3rante Bogon Ha KOHAULIMOHEP

3710 MOXET NPMUBECTU K NOBpEeXOeHU nnm
\ NOpaXeHu ANEKTPNYECKNMM TOKOM

* He ncnonb3yinTe OTKPbLITbIA OFOHb PAAOM
C KOHAMLMOHEPOM

OTO MOXET NPUBECTU K OTPABIIEHUIO YrapHbIM
rasom
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@ NynbT ynpasneHus
P

ON/OFF(Bkn/BblIkn)

HaxmuTe gns 3arnycka 1 OCTaHOBKA pa6OTbI

- Haxmute gns noHwxeHWs TemnepaTypbl

+ HaxmuTte ons noBbIlEHNs TeMnepaTypsl

MODE (pexum)

Haxmute ans eeibopa pexuma paboTbl
(AUTO/COOL/DRY/FAN/HEAT)

FAN(BeHTUNATOP)

Haxxmute ons nameHeHus CKOpPOCTHM BpaLleHua
BEHTUNATOPA

B SWING(xanto3n)

HaxmuTte onsa nameHeHuns yrna HanpaeneHusa
BO34YLLUHOIo NoToKa

| FEEL (cm. cTp. 8)
B #/a

HaxmuTe gns YCTaHOBKK pexnmMma
XonoaHad ninasma

n SLEEP (cm. cTp. 9)
TEMP (cm. cTp. 9)

QU'ET Pexxum manowymHomn paboTbl

CLOCK (4acsbl)

Haxmute ans YCTaHOBKU TEKYyLLEero BpeMeHu
HaxmuTe gns YCTaHOBKN BpEMEHN

T-ON T-OFF
BktoyeHme/BbIKIlOYEHME KOHONLUMOHEPA NO
Tanmepy

TURBO (cm. cTp. 9)
LIGHT(noaceeTka)

Haxmunte ans BkNoveHUs/BbIKNOYEeHUS
NnoacBeTKM

X-FAN (cm. cTp. 9)

ON/OFF

MODE

Kaxxpgoe Haxatune kHonkun MODE
nepeknoYvaeT pexmnm padoTsl
KOHOULMOHepa:

5} ABTOMaTMYECKUN,

% Oxnaxpgenwue,

¢ ¢ OcyLueHue,

& BeHTunaums,
O6orpes.




@ MNynst ynpasneHus
P

SLEEP SWING

3
=1 MosiBnsieTcst Npu HaxaTun kHomku SWING.

( Y- OTobparaeT, 4To pexum SLEEP akTuBeH.
"opu3oHTanbHbIe Xano3un

HaxmuTe elle pas, ecnum xotTuTe ero
BbIKITIOYNTb.

Brokuposka

ﬂ MosiBnsietca npm ogHOBPEMEHHOM HaXXaTuu

LIGHT KHOMOK «+» N «-».

() MosiBNseTCS MU HaxaTun KHorku LIGHT HasxmuTe nx ewe pas, 4tobbl CHATL
ANS aKTVBaLMM NOACBETKM. GriokupoBky.
[INs1 OTKMIOYEHUS HAXMUTE KHOTKY elLle pas.

Bpems Taiimepa

TEMP Mocne HaxaTtus kHorku TIMER ON unu
TIMER OFF HaunHaeT muraTtb Bpems4,

Haxwmure kHonky TEMP. Ha KOTOpOe OTMOXEH CTapT UMK ocTa-
O06o03HavaeT xenaemyto (3agaHHy) HOBKa 0BOpYAOBaHMS.
Temneparypy,

1] OBo3HavaeTTeKyLLyo TemnepaTypy
B nomeLLeHM, NHankaums TemnepaTypsi

7)1060o3HauaeTTeKyLLyt0 TemnepaTypy OTobpaatoT yCTaHOBINEHHYHO TeMMNepaTypy.
Ha ynuue. B pexvme SAVE BmecTo uudp OyayTt otob-
OTcyTCTBVIe 3Ha4yKa O3Ha4vaeT, 4YTo paxarbca 6yKBbI SE.
npuv criegyoLwem HaxaTum
oTobpaxaemble napameTpbl nonayT BeHTuns UnA
Mo HOBOMY Kpyry. ) PyHKLMS NPUCYTCTBYET HE BO BCEX MOAENSX

. J




‘ [TynbT ynpasneHud

p
XonogHas nnasma FAN SPEED

2 MosBnsAeTca Npu HaxXaTum KHOMK AAr/ ,‘Q Kaxpgoe HaxaTue kHonku FAN
M akTUBaLuKu pexmnma. M3MEHSEeT CKOPOCTb BpaLleHuUs
BEHTUNATOPA KOHOULMOHEpPA
AUTO-LOW-MED-HIGH
(ABTOMaTun4yeckas — Huskasa —

X-FAN — CpegHsist — Bbicokas).

& MosiBnsieTcst NpW HaXxxaTum KHomnkn X-FAN
1 aKTMBaLMK pexuma. .
[Ina OTKMIOYEHNs HAXKMUTE KHOMKY eLle pas. =¥ | FEEL
‘f MosiBnsieTcst Npu HaxaTm KHOMKY
TURBO | FEEL v aktvBauum pexuma.
[na OTKMIOYEHUS HAXKMUTE KHOTKY

@ MNogasnserca npu Haxatum kHonkn TURBO eLle pas.
W akTMBaLMK pexumMa.

[ns oTKNoYEHMS HaXMUTE KHOMKY eLle pas. 80C H EATI NG

@ MosiBnsietcs npy OAHOBPEMEHHOM
HaxxaTum kHornok TEMP n CLOCK
B pexxume HEAT (O6orpes).
®yHkums «8 °C» npegnonaraet
ABTOMATUYECKOE BKJIIOYEHUNE
KOHOMUMOHEpPA B PeXM-
M€ Harpesa B Cily4ae NOHMXEHUS
Temneparypbl B nomeLeHnn o 8 °C.




@ NynsT ynpasnexns

-
( OnucaHune nynsTa ynpaeneHus )

ON/OFF Haxmunte KHOMKY 4519 BKIIIOYEHUS U BbIKIOYEHUS KoHaMumMoHepa. Mpu
BKJIlOYEHMM KoHanLUMoHepa HaXXKK-aucnnee BHyTpeHHero 6510ka 3Hak
-

VHOMKALUN <7 FOPUT 3€NEHbIM LIBETOM.

HaxXmuTe KHOMKY AN MOHWXEHUS )Xenaemon TeMmnepartypbl B NOMELLEHUN.

YaepxxvmBaHue KHOMKWU,HaXaToW B Te4eHue 2 CEeKyHA,ObICTPO MOHU3UT 3HaYeHne
ycTaHaenusaemomn temnepatypsbl. B pexvume AUTO 3agaHHasa Temnepartypa He perynmpyercs.

+

HaxxmuTe KHOMKy AN NOBbILLEHWS XenaeMon TeMnepaTtypbl B NOMELLEHUN.

YaoepxXvBaHne KHOMKW,HaXaTon B Te4eHne 2 ceKyHA,bbICTPO NMOBbICUT 3HaYeHne
ycTaHaBnvBaemown Temnepatypbl. B pexume AUTO,3agaHHas Temnepartypa He perynmpyeTcs.

8 MODE

Kaxgpii pas, korga Bbl HAXXMMaEeTe Ha KHOMKY PEXUM MepekoyaeTcs B NocrnefoBaTeNbHOCTY
AUTO, COOL, DRY, FAN n HEAT

( ABTomatuyeckumn — OxnaxgeHne— OcylieHne— Bentunsauyua — Oborpes),

KaK NoKasaHo Ha PUCYHKE HUXeE:

AUTO P cooL P DRY P FAN PHEAT

T

B pexxume AUTO (ABTOMaTU4ECKMIA) yCTaHOBIEHHAsA TemnepaTtypa He oTobpaxkaeTcs Ha
Avcnnee n KoHaMumnoHep ByaeT aBTomMaTnyecky BbIbMpaTbe pexumM paboTbl, y4MTbIBas TEKYLLYHO
Temnepartypy B nomeLleHnn, 4Tobbl NnogaepXxunsaTtb ee B 30He KoMdopTa.

FAN

OTa KHornka MCnonb3yeTcAd AnA yCTaHOBKM CKOPOCTU BEHTUITIATOPA B NocnenoBaTesibHOCTU

AUTO, === mmll, Bl to _mmBN. then back to Auto.

== HU3Kasi CKOPOCTb  __gm HW3Kasi cpedHsist ckopocTb  _pmlll CPEAHSS CKOPOCTb
—mBEB coeansssoicokas ckopocte il Bbicokas ckopocts

& swinG

HaxmunTe KHOMKY YCTaHOBKM YyrTia noga4yu Bo3ayxa B noMeLleHume.
Kaxpoe Haxatne nsmeHsaet YCTaHOBKY Yyria B nocriegoBaTtesibHOCTU,KaK NoKa3aHO Ha PUCYHKE!

A
S U PO P
4

OFF « <3|+ =1<1

| FEEL
Haxxmute kHonky | FEEL Ha nynbTe ynpasneHus.
KoHanumoHep aBToMaTM4eckn yCTaHOBUT TEMMEPaTypy COrMacHO TeKyLLen
Temneparype B NOMeLLEeHUN.




@ NynsT ynpasnexus

-

( OnucaHue nynesTa ynpaeneHus )

B #/a

HaxkmuTe KHOMKy ANS akTUBaLMKM pexuma XonoaHas nnasma & . dyHkuma
BeHTUNAUMW ¢_| B AaHHOW Mofene He peannsoBaHa.

Mpn HaXxaTuM Ha KHOMKY B NepBbIN pa3 0Tobpa3nTca PyHKUNSA BEHTUASLMN ,Q .
Ecnu HaxaTb BTOpOW pas, To oTobpasaTcs oba pexvma: $mf._‘[ . TpeTbe
HaXKaTVe BKIIYaeT yHKLIMIO XorogHas nnasma 4 .

] SLEEP

dyHkuma «SLEEP» (« COH») BknoyaeTca A4nsa oTabixa unm cHa.

®yHkums umeeT Tpu pexuma Sleep 1(€1 ), Sleep 2 (2 ) nSleep 3 (3)).

dyHKLMa MNopagok paboTbl KOHAMLMOHEPA NPU BKITOYEHHON pyHKUMK Sleep 1 B

peXnMe OXnaxaeHust Unn ocyLIeHus:

3apaHHag TemnepaTtypa aBToMaTuyeckun ysenumumnsaeTcsa Ha 1 °C nocne nepsoro yaca

paboTbl, 1 Ha 2 °C nocne AByx YacoB paboTskl. B TeueHne nocneaytolero BpeMeHun paboTbl

3afaHHas TemnepaTtypa He U3MeHsieTcs.

Mopsgok paboTbl KOHAMLMOHEPA NPU BKITHOYEHHON hyHKUMM Sleep 2 B pexxMmMe OXnaXXaeHus:
a) Ecnv Temnepartypa Bo3ayxa HaxoauTcsa B guanasoHe 16—23 °C, To nocne nepsoro
Yaca paboTbl 3agaHHan TeMnepaTypa aBToMaTuyeckn yeenunynsaetcsa Ha 1 °C. B TeyeHune
nocnegytoLmnx yacos Ha 3 °C. NMocne 7 yacoB paboTbl 3a4aHHas TeMmnepaTtypa CHMXaeTcs
Ha 1 °C 1 He U3MeHsIeTCsi B TEYEHME NOCNeayoLLEro BpeMeHMU.

b) Ecnn Temnepatypa Bo3ayxa Haxogutcsa B AuManasoHe 24—27 °C, To nocne nepeoro

Yyaca paboTbl 3afaHHasi TeMnepaTtypa aBToMmaTnyeckn yeenununpaetcs Ha 1 °C. Ha 2 °C no-
cne gByx YacoB paboTbl. lMocne 7 yacoB paboTbl 3agaHHasi Temnepartypa CHKaeTcs Ha

1 °C 1 He n3MeHseTcs B Te4EeHNE NOoCrneayloLero BpeMeHu.

c) Ecnn Temnepatypa Bo3gyxa Haxoantcs B guanasoHe 28-29 °C, To nocre nepeo-

ro yaca pabotbl 3agaHHasa TemnepaTypa aBTomaTudecku yeenudmeaetcs Ha 1 °C. lNocne

7 yacoB paboTbl 3a4aHHas Temnepartypa cHukaeTtcst Ha 1 °C 1 He n3MeHsieTcs B Te4eHue
nocrneayloLero BpeMeHu.

d) Ecnu temnepaTtypa Bo3gyxa 30 °C, To nocne 7 YacoB paboTbl 3ajaHHas Temnepary-

pa ymeHbwMTCA Ha 1 °C 1 HE U3MEHSIETCA B TEYEHME NOCIENYIOLLErO BPEMEHN.

B pexume Sleep 3 3agaHHas Temnepartypa ycTaHaBNMBaeTCa BPYYHYHO A1 KaXX4O0ro yaca.

Mopsigok nporpamMmmmnpoBaHus pexxuma Sleep 3:

1) Haxxmute n yaepxusante kHonky TURBO go tex nop, noka Ha gucnnee BbICBETUTb-
cqa Hagnucb «1 houry (1-1 4ac).

2) KHonkamu «—» «+» 3agante 3HayeHue TemnepaTypbl 419 NepBoro Yaca paboTol.
3) Haxmute kHonky TURBO ansa noarsepxaeHus

4) lNocne noaTBepXXAeHUs Ha Aucnsee BbICBETUTLCS Haanuch «2 houry» (2-1 4ac).
KHonkamu «—» «+» 3aganTe 3HayeHve TeMnepaTypbl Ans BTOPOro Yyaca paboThbl.

5) YctaHoBuTe, Takum obpa3om, 3agaHHy0 TeMmnepaTtypy 419 NocrneayLwmx 4acos ¢
3-ro no 8-on.

6) B pexxume HacTpoek, ecnu B TeveHne 10 cek He HayaTa ycTaHOBKa TemnepaTypsbl,
nynbT aBTOMaTU4YECKM BO3BPALLAETCA B pabounii pexum.

7) Ons Toro 4tobbl BeINTW U3 AaHHOIO pexma Heobxogumo Haxatb kHonku ON/OFF,
MODE unu SLEEP.




@ MynsT ynpasneHus

-

TEMP

QUIET Pexum Tuxoii pa6oTsl. KoHayumoHep paboTaeT ¢ HU3KOW CKOPOCTbIO

CLOCK

T-ON | T-OFF

TURBO

LIGHT

X-FAN

Haxmute kHonky TEMP. [Npu kaxxaom nocnegyoLemM HaxaTumn Ha aucnree otobpaxaercs:
yCTaHOBIEHHas Temnepartypa | |, TemnepaTypa B NOMeLLeHnn (1] v Temnepartypa Ha ynuue | J1.
B npouecce nepeknoyeHrs mexay TemnepaTypHbIMU AaT4yrkamMuy ¢ NOMOLLIO KHonku TEMP
3aJaHHasi TemnepaTypa otobpaxkaeTcs Bceraa.

lpumeyaHue: Temnepamypa Ha yrnuue rnokasbleaemcsi He y gcex modenel KOHOUUUOHEPOS.

B MasioLyMHOM pexume (21/16).
B pexxume FAN 1 DRY dyHkums He paboTaeT.

Haxmute kHonky CLOCK, HayHeT MmraTb@.

B TeueHue cnegyowux 5 cekyH ¢ MOMOLLIbIO KHOMOK «+» N «—» HAYHUTE yCTaHaBMNMBaTb TeKyLlee
BpeMs.. YOepKuBamTe KHOMKY HaaTon, N usMeHeHne OyaeT nponcxoauTb CHavana ¢ warom

1 muHyTa 1 yactotom 0,5 cekyHabl, 3aTeM ¢ warom 10 MuHyT Kaxable 0,5 cekyHa.

Mocrne Toro Kak BbICTaBUTE Tekyllee Bpemsi, Haxxmute kHonky CLOCK gns nogTeepXKaeHus.

Mpw HaxaTm Ha kHonky TIMER ON ycTaHaBnnBaeTcs GyHKUMS BKITIOYEHUS KOHAULIMOHEPaA Mo
Tarimepy. Ha gucnnee nynbTa BbICBEYMBAETCH BPEMS BKITIOHEHNS KOHOULIMOHEPA No Tanmepy v

Muraet cumBon «ON». B 3TOT MOMEHT KHOMKaMM «+» «—» yCTAHOBUTb BpeMs TanmMmepa. Kaxagoe
HaXkaTne KHOMOK «+» NN «—» yBEINYMBAET U YMEHbLUAET 3HaYeHNEe BPEMEHM Tanmepa Ha 1 MUH.
Ecnu HaxaTtb 1 yaepxmBaTb OHY U3 KHOMOK «+» UK «—», TO 3HAYeHne BpemMeHu 0yaeT GbICTPO
MEHSTbLCS.

[Mocne ycTaHOBKM BpEMEHW TaiMepa 419 NOATBEPXAeHUss HeoOXx0auMOo HaxaTb kHonky TIMER
ON. 1ng oTMeHbl pexunma elle pasd HaxmuTte kHonky TIMER ON.

Mpw HaxaTm Ha kHonky TIMER OFF yctaHaBnneaeTcs GyHKLMS BbIK/IIOYEHWS KOHAMLMOHEPA NO
Tarmepy. lNMNopsanok yctaHoBkM aHanormyeH yctaHoBku TIMER ON.

Haxxmute kHonky TURBO ans BknodeHus/BoiknodeHns dyHkumm TURBO.

Mpu akTMBaLUMKM 3TON PYHKLMM KOHOULMOHEP ByAeT NbiTaTbCa AOCTUYb 3a4aHHON TeMnepaTypbl
B KpaTyaniiee Bpemsi. B pexxume COOL (oxnaxaeHne) KOHOULNOHEDP NodaeT B NoMeLLeHne
Hambonee XonoAHbIN BO3AYX M BKITHOYAET CBEPXBbLICOKYH CKOPOCTb BpPaLLEHUsI BEHTUMAATOPA.

B pexvme HEAT(o6orpeB) koHOULMOHEP nogaeT Havbonee TennbIv BO3AYX U BKIHOYAET
CBEPXBbICOKY0 CKOPOCTb BEHTUNATOPA. -

HaxmuTe kHonky LIGHT ans BkNoYeHUs/BbIKMOYEHUS NoACBETKM AUCTNes NynsTa AUCTaHLMOHHOIO
ynpasneHust. Mpu BKMOYEHHOW NOACBETKE Ha AMCHNee NOSABUMNCA 3HAYOK () .

HaxmuTe Ha kHonky X-FAN B pexnmax COOL (Oxnaxgenune) unu DRY (OcyweHne). Ha gucnnee
NOABUTCS 3HAYOK Y, 11 KOHAMLIVOHEP MPOJOIHKUT OCYLLIATh BEHTUNATOPOM BHYTPEHHUIA BroK B
TeyeHne cnegyowmnx 10 MUHYT, faxe ecrin Bbl BbIKIIOUMTE BMoK ¢ nynbTa ynpaeneHus. B pexume
3HeprocbepexeHus ata PyHKUMA He akTUBHA. Takke OHa He JOCTYMHa B pexunmax

AUTO (Astomatuyeckuii), FAN (BeHtunsaums), HEAT (O6orpes).

—10—



¢ [MynbT ynpasneHusd

(
KomMOuHauma «+» n «-»

o,D,HOBpeMeHHOG HaXKaTune KHOMOK «+» N «—» 6J'IOKMpleT KHOMMKW MnynbTa ynpaslieHna.
Ha gncnnee nosiBnsieTcs 3Ha4okK ﬂ I'IOBTopHoe HaXatune CHMMaeT 6J'IOKVIpOBKy.

KombuHaums MODE 1 «-»

OpHoBpeMeHHoe HaxaTue kHonok MODE 1 «—» nepekntoyaeT eanHuLbl n3MepeHus TeMnepartypbl
mMexay rpagycamu Llenbcua n dapeHrenTa.

KombuHauma TEMP n CLOCK B pexume oxnaxgeHus
OpHoBpeMeHHoe HaxaTue kHornok TEMP n CLOCK B pexume COOL (OxnaxaeHue)
BKMOYaET (pyHKUMIO SHEprocbepexeHms.

Ha gucnnee 6yget otobpaxartbes SE.
[MoBTOpHOE HaxaTune OTKMNoYaeT PYHKLMIO.

Kom6uHauust TEMP n CLOCK B pexwume o6orpesa

OpHoBpeMeHHoe HaxaTue kHornok TEMP n CLOCK B pexxume HEAT (O6orpeB)
BknovaeT cpyHkumio 8 °C. Ha gncnnee 6ynet otobpaxatbces SE.
MoBTOpHOE HaXaTne OTKIYaET OYHKLMIO.

MopaceeTka nynbTa ynpaBneHus

MoaceeTka paboTaeT B Te4eHne 4 CeKyHZ Mocre NepBoro BKIHOYEHNUS
1 3 ¢ nocre ganbHEenLWmnX HaXxXaTun.

( 3ameHa b6aTapeek )

1. CHuMUTE KpbILLKY OTCceka GaTapeek nynsra AUCTaHLMOHHOIO @

ynpasneHus

BbiHbTE CcTapble 6aTaperiku.

3. BcraBbre HoBble GaTtapeniku Truna AAA 1,58,
cobniogas nonapHOCTb.

4. YcTaHoBUTE KpPbILLKY OTCceka baTapeek Ha MecTo.

N

% BHumaHme!

He ncnonbayiite cTapble 6ataperikn unu 6ataperiku gpyroro tmna.

Ecnu nynet He OygeT ncnonb3oBaTbCs ANUTENbHbIA NEPUOA,

BbITaLMTE U3 Hero 6aTapenkn, 4Tob OHN He MOTEKIN.

YnpaBneHve nynsToM BO3MOXHO B 0briactn AeNCTBMSA curHana.

= ®
O6bI14HO 3TO He 6onee 8 MeTpoB. e e ) g
CwrHan oT nynbTa ynpasneHus K BHyTpeHHeMy BroKy JOMKeH NPpoXoauTs .
Gonee 4em Ha 1 MeTp B CTOPOHE OT Ternesn3opa Unm CTepeocucTem

Ecnv nyneT ynpaBneHus HenpaBuIbHO yNpaBnseT KOHOULUOHEPOM,
BblHbTE BaTapenku u BcTaBbTe 06paTHO Yepes 30 cekyHA.
Ecnn ynpaBneHve He HOpManu3oBanoch, NonpobyrTe 3aMmeHNTb BaTtaperku.

—11 —



& Ouvctka 1 yxog 3a o6opyaosaHuem

-

( ABapvHOe BKMHOYEHNe )

Ecnv nynsT AUCTaHUMOHHOIO ynpaBneHns NOTEPSH UM NOBPEXAEH, Bbl MOXETE
BOCMOMb30BaTbCA KHOMKOW BKMOYEHUS/BBLIKMIOYEHNS KOHAULMOHEPa, PacnofoXeHHON
Ha BHyTpeHHeM Brnoke nog nNMueBOon MaHernbHo.

Mocne BkNtoYeHns koHamLmoHep byaet paboTaTs B pexvme AUTO 1 MEHATb CKOPOCTb
BpaLLieHNs1 BEHTUNATOPa aBToMaTu4eckn. ANropuTm paboTbl KOHAULMOHEPA B peXnme
AUTO npvBeaeH HUXe.

Pexxnm paboTbl KoHANUMOHEepa B pexume AUTO

Bkntounte koHanumoHep B pexxum AUTO ¢ nynbta ynpaeneHust Unm KHOMKon
BKIMOYEHMe/BbIKINIOYEHNe, pacnonoXeHHON Nof NULEeBOW NaHerbio.

Mpoueccop koHanumMoHepa BbiGepeT caM HEOBXOAMMBIN peXrMM paboTbl, OCHOBbLIBAsICb Ha
cnegyowmx aHHbIX:

Pexum | Temnepartypa Pexum paboTbl BEHTUNSATOpa
AUTO | 25 °C (oxnaxgeHneg BEHTUNALMS) AUTO
AUTO | 20 °C ( oborpeB) AUTO

PeKOMeH,D,yeTCFl NCNoNb30BaTb KHOMKY BKINIOYEHMS/ BbIKINIOYEHMS, pacnonoXeHHy Ha BHYTpEeHHEM
onoke KOHOMLUKMOHEpPa, TOJNIbKO Koraa nysnbT NoTepsH.

OuncTka n yxoa 3a obopyaoBaHNeEM

A BHumaHue

OTkntounTe ArNeKTponnuTaHne nepen O6CJ'Iy)KMBaHMeM N PEMOHTOM.

He 6pbi3ranTe Bogon Ha 6rok ansg YMCTKM M3-3a BEPOSATHOCTM
KOPOTKOro 3aMblKaHuS.

MpoTuparite BroK Cyxomn TPSMKOW UM Crierka BraXHON TPSMKOW,
CMOY€HHOWN BOAOW UMW NErKMM PacTBOPOM HearpeCcCrBHOIO MOKLLErO cpeacTaa.
He ncnonbayiite pactBoputenu n abpasmeHble MOKLLME CpeacTBa.

C YuncTka NULEBOo naHenm )

CHumMUTE naHenb. BnaxxHoM TpSAMNKoKW, cnerka CMOYEHHOW BOAOM TemnepaTypon He Bbiwe 45 °C,
NpoTpUTE NaHernb. 3ateM CyxXon TPSAMKOW NPOTPUTE NaHemNb Hacyxo.

BHumaHue! He moiiTe naHens noa NpoTOYHOM BOAOW 1 HE MOrpyxanTe ee B BOAY.
OTO MOXET NOBPEAUTb SNEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbLI AUCNes.

(" Owuucrka chunbTpa Kaxable 3 Mecsiua )

BHumaHwue! He Tporavite namenu opebpeHns TennoobmMeHHnKa. OTO MOXET NPMBECTU K TPaBMe.

-12 —




& Ouvictka 1 yxog 3a 06opyaoBaHNEM

-

®
@
©)

® © 0

C I'IpOBepre nepen ncrioyib3oBaHNEM )

Y6eguTecb, 4TO HUYEro He MeluaeT 3abopy 1 nogade Bosgyxa.
[MpoBepbTe BaTaperikvi nynsta ynpasneHus.

[MpoBepbTe KpenexHble KPOHLUTENHbI HApYyXXHOro 6roka Ha
OTCYTCTBME NOBPEXAEHWNNA.

C O6cnyuBaHWe nepen Ucnonb3oBaHnem )

OTkntounTe aneKkTponuTtaHue.

OumncTrTe UNBLTPLI U KOPMYC HAPYXXHOTO Y BHYTPEHHEro Brokos.

OunctuTe TENNOOOMEHHNKN BHYTPEHHETO U HAPY>XHOro Br10KOB.

Yaanute pxaBuuHy C HapyXHoro 6rioka Ans NpeaoTBpaLLeHNs ee pacnpoCcTpaHeHus.

—13—




@ Mpobnembl 1 1x peLueHns

-

N
ABHMMaHMG!

He peMoHTVpynTE KOHANLMOHEP CaMOCTOSTENbHO. [Insg o6CcnyXMBaHNs 1 peMOHTa KOHAMLMOHepa
obpallanTech B crneunann3npoBaHHble CEPBUCHbIE LIEHTPbl. HenpaBunbHbI pEMOHT 1nn
obCnyXMBaHNe MOTYT NPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO, MOXapy I MOPAXEHNIO NEKTPUYECKUM
Tokom. [MoxanyncTa, nepeq obpallieHnem B CEPBUCHbIV LIEHTP MPOBEPLTE HUXKENPUBEAEHHbIE
MOMEHTbI. BO3MOXXHO 3TO COKOHOMUT Balle BPEMS 1 AEHbIN.

ABneHne

HeuncnpaBHoOCTb

KonguumoHep He paboTaeT

] E2 |

KoHamumnoHep oxnaxgaeT unm He oborpesaer,
€CIN OH TOMbKO YTO ObIN BLIKMHOYEH U BKITHOYEH
CHoBa. OTO cucTeMa 3aLmThl

Bam HeobOxogumo nogoxaate 3 MUHYTbI A0
BKITHOYEHMS 060pyaoBaHUS

}I_IIB\
e 2
— 7~

~ TN

MHorga koHOMUMOHEpPbI MOTyT yCUnmuBaTh 3anaxi,
NPUCYTCTBYIOLLME B NOMELLEHUN
(Takme Kak curapeTHbIn AbiM, NapdroMepns U T.4.)

MpOKOHCYNETUPYNTECH C CEPBUCHBIM LIEHTPOM
no BOMNpOCY O4YMUCTKM Broka
ecnu 3anax coxpaHsercs

[ )
-

WNHoraa B KOHAMLMOHEpE CrbILLEH 3BYK,
NOXOXW Ha BynbkaHbe BOAbI.

OTO BbI3BAHO KUMNEHWEM XTNafareHTa BHyTpu
BHYTpeHHero 6rnoka

U He SIBMSIETCS HEMCMPaBHOCTLIO.

1I_I|B\
-

Ecnu B nomMeLLeHnM BbICOKME BRIAXXHOCTb BO34yxa 1
Temnepartypa, TO Ha BbIXoe M3 KOHOMLMOHepa
MOXeT 0b6pa3oBbiBaTbCcs TymaH. OH nponaget
Yyepes HEKOTOpoe BpeMs paboThbl, Mo Mepe
CHWXEHUSA TeMnepaTtypbl B NOMELLEHUN

LLenyku

Lew)

e [E]

MHorga nu3 6rnoka cnbllaTcst Wenyku.
OT0 crneacTBve He3HAYUTENbHON
aecopmaLimm anemMeHToB Koprnyca
npv U3MEHEeHUN TemnepaTypbl
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@ Mpobnembl 1 NX peLeHus

( ABneHne

HeuncnpasHoCTb

Brok He BkIo4yaeTcs.

o
s

EcTb nu anektponuTtaHue?

BcTaBneHa nuv Bunka B po3eTky?

He oTknoyeH nn aBTomMaT TOKOBOW 3aLUNTLI?
B0o3MOXHO, HanpsKeHne aneKkTPonUTaHNS CIIULLKOM
HN3KOE NN BbICOKOE (3TO AOMKHbI MPOBEPUTH
cneumanucTbl).

MpoBepbTe, MOXET ObITb, BbICTaBreHa paboTa

no Tanmepy?

[MpaBunbHO NK BbICTaBMEHa Xenaemas
Temnepatypa?

Het nn npensTcTBun nogade n 3abopy Bo3gyxa?
YuncTble nu unsTpbl?

He noctynaeT nun Tennbli/XonogHbI BO3gyx Yepes
OTKPbITOE OKHO UInu ABEPb?

He ycTtaHoBneHa nNu H13Kas CKOpOCTb BEHTUNATopa?
HeT nn nctoyHmkoB Tenna B NoMeLLeHnn?

He pearvpyeT Ha koMaHAbl C NynbTa
yrnpasneHusi.

B0o3MOXHO, 3TO BMUSAHME 3NEKTPOMArHUTHLIX NOMEX.
MonpobynTe OTKMNIOYNTL SMEeKTponMTaHne
KoHAuumMoHepa u Yepes 30 ceKkyHf nofdaTb ero CHosa

Y6eaunTech, YTO NyNbT HAXOAUTCS B 30HE AENCTBUS
curHana. ObbI4HO 3TO 8 MeTpOoB

MpoBepbTe GaTaperiku

MpoBepbTe, HE NOBPEXAEH N MyNnbT

Boga kanaeT ¢ BHyTpeHHero 6rnoka.

CJ'II/ILIJKOM BbICOKasd BNa>XHOCTb B NOMeLLEeHNN.
Mps3HbIE BO3AYLUHbIE PUNBETPLI UMW TENNOOOMEHHNK.
3abuT oTBOA KOHAEHcaTa

Bopa kanaet ¢ Hapy>xHoro 6noka.

Bo Bpems paboTbl KOHONLMOHEpPA B pexnume
oxnaxgeHus obpasyeTcs KOHOEHCaT Ha OTKPbITbIX
yyacTkax peoHonpoBoaa Unu KnanaHax.

Bo Bpemsi oTTanmBaHWS Hapy>KHOro
TennoobMeHHuKa, nes NnpespaLlaeTcs B BOAY.

Bo Bpewms pabotbl 6rioka B pexxume oborpesa
KoHOeHcaT obpasyeTcs Ha TennoobMeHHVKe
Hapy»Horo brioka

LLlym 13 BHyTpeHHero Grioka.

Bo BpeMs paboTbl pyHKLUUN OTTalKK
NepekrovanTCca pexxumMbl paboTel 060pygoBaHUS.
BosMoxeH 3ByK nepeTekaHus (opeoHa 13-3a CMeHbI
HanpaBneHus ABMXEHWe XrajareHTa
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@ Mpobnembl 1 1x peLueHus

( AsneHne

HeuncnpaBHOCTb

HeT nogaun BO3ayXa U3 BHYTpPEHHEro onoka.

B pexume oborpesa, ecnu Temnepartypa
TennoobMeHHVKa BHYTPEHHero 6rioka CrmvLIKOMm
HU3Kas, BEHTUNSATOP He NodaeT BO3ayX B
nomMeLlleHne, 4Tobbl He NogaBaTb XOMNOAHbIN
BO34yX (MPUMEPHO 2 MUHYTHI).

B pexunme oborpeBa, ecrniv Hapy>XHast Temnepartypa
BO3yXxa HU3Kasi u/Mnun BraxXHOCTb BbICOKas,
Hapy>XHbI BNIOK MOXXET obmMep3aThb.

Bpems OoT BpeMeHn KOHAMLMOHEP NepeKoyaeTcs
Ons oTTanmBaHus. BeHTunatop BHyTpeHHero 6roka
npu 9ToM ocTaHaBnuaeTcs. OBbIYHO 3TO
npogormkaeTcs ot 3 40 12 MUHYT.

B pexvmMe ocylLeHUs BEHTUNSATOP BHYTPEHHETO
Gnoka ocTtaHaBnMBaeTcs
Ha BpeMs oT 3 40 12 MUHYT.

Kannu Bodbl Ha nodave Bo3adyxa.

Ecnn KOHOMLUNOHEP pa60TaeT B nomMeuleHnn ¢
BbICOKOW BNaXXHOCTbIO, TO KOHAEHCAT MOXET
06pa3OBb|BaTbCﬂ Ha peLlleTKe noga4n Bo3agyxa um
CpbiBaTbCA NpoOxXoadalmm Bo3ayLLHbIM MOTOKOM.

C5: Owubka yCcTaHOBKM NEPEMbIYKN.

MpoBepbTe KOHTaKTbI NepeMblvki. Ecnn Gbina
3aMeHeHa nnara ynpasreHusi, BO3bMUTE CTapyto
nepemblyKy Afst HOBOW MnaTthl.

F1: Ownbka gatumka HapyXHOM TemnepaTypbl B
NoMeLLEHNN.

MpoBepLTe NOAKMIOYEHME AaTymKa TemnepaTypbl
BO3yXa B MOMELLEHNM.

F2: Owunbka gatynka TennooOMeHHUKa.

MpoBepkLTe NOAKMIOYEHME AaTYMKa TemmnepaTypbl
TennoobMeHHMKa BHYTPeHHero brioka.

H1: OTTaika. He aBNsieTCs1 HEMCNPaBHOCTBIO UITN OLLMOKONA.
N Ecnun cnyynnack ogHa 13 HUKeNpuBEAEHHbIX CUTYaL N,
HemMmeas1eHHO BbIKITIYNTE KOHOANLMOHED U O6paTMTer B
/4

aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHLIN LIEHTP.

CwunbHbI 3anax BO BpeMs paboThbl
W3 Bbnoka Teuet Boga

ABTOMAaT TOKOBOW 3aLMTbl cpabaTbiBaeT 4acto

HarpeBaeTCﬂ BUNKa unu kabenb ANEeKTponnTaHunA

N

/HeHopmaanble 3BYK BO BpeMs paboTbl 06opynoBaHus

Boga unu gpyras xuakocTb nonana BHyTpb 060pyL0BaHus

~

OctaHoBuTe 1
obecToybTe 060pyaOBaHNE

>(

J
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& CoseTbl No akcnnyaTauum

-

OxnaxxpeHue
OnucaHne

KOHJJ,I/ILI,I/IOHep BO3ayxa 3a6mpaeT Tenrno B NomMeLleHnn n oTBoanT 4Yepes Hapy)KHbIIZ 6ok, TakMm o6pa30M
NOHMXaA TemMnepartypy B noOMeLEeHnn. TeKyU.laﬂ Xonogonpon3soanTeSlbHOCTb 3aBUCUT OT TEMNEpPATypbl
Hapy>XHOro Bo3gyxa.

3awuTa ot obmep3aHus

Ecnu koHOMUMOHEp paboTaeT B pexume OXIaXaeHUs Mpu HU3KOW TeMMepaType OKpY»KatloLero Bo3ayxa,
TENNOOOMEHHMK MOXET Ha4YaTb 06Mep3aTh. Korga TemnepaTtypa TennoobMeHHMKa BHYTPEeHHero brioka
MOHU3UTCS HMKe O KOMMPECCOP OCTAaHOBUTCH AN NpeaoTBpaLleHNs AanbHelilero obmepsaHns broka.

O6orpes
OnucaHune

KOHJJ,I/ILI,VIOHep BO34yxa 3a614paeT TEeNo C ynuubl 1 NepeHOCUT ero B NomMelleHne 4epeas BHyTpeHHMl;I onok,
Taknm o6pa30M noBbIlLaaA TemMmnepaTtypy B noMeLleHnn. TeI'IJ'IOI'IpOVI3BO,D,I/ITeJ'IbHOCTb NOHU3NUTCA MNMpPU
CHWXeHUn TeMmnepaTtypbl Ha ynuue.

OTtTtamBaHue

Korga Temnepatypa Hapy)XHOro Bo3dyxa HU3Kasl, @ BMaXHOCTb BblCOKas!, TENNOOBMEHHUK HaPYXKHOTO
Grnoka Ha4yMHaeT 0bMep3aTh U CHUXKaeTCs 3 EKTUBHOCTL ero paboTbl. Toraa KoHAULUOHEP
oCTaHaBNMBAETCH W aBTOMaTMYECKU akTUBMPYET (DYHKLMIO OTTaBaHus.

B npouecce paboTbl PyHKLMM OTTavBaHUS BEHTUNSTOPbI BHYTPEHHErO U HapyXHoro 6rnokos 6yayT
BbIKMOYEHBI.

B npouecce paboTbl hyHKLMM OTTanBaHUS MHAMKATOP BHYTPEHHEro 6noka Oyaet muraTb, @ OT HApY>KHOro
Grnoka MoXeT MATU Nap. OTO HOPMAaIbHO U He SIBMSIETCS HEUCTPABHOCTLIO.

Mocne 3aBepLueHnst paboTbl PyHKLUKM OTTanBaHUA KOHANLIMOHEP BEPHETCS K paboTe B pexume oborpesa
aBTOMAaTUYECKM.

MpenoTBpallieHe noaadn XonoaHoro Bo3ayxa

B pexvme oborpeBa BEHTUNATOP BHYTPEHHEro 6roka He HaunHaeT paboTaTb 40 TeX Nop, noka
TennoobMeHHMK He HarpeeTcs 4o HeobxoaMmonm TeMnepaTtypbl, YToObl He NofgaBaTh B MOMeELLEHNE
XonofgHbI Bo3ayx. OBbIYHO 3TO 3aHUMAET 2 MUHYTbI. 3adepKka nycka BEHTUNATOPA NPOUCXOAMT:
1. Npu BKMOYEHMU pexnma 00OorpeBa;

2. nocre oTTanBaHus;

3. 0borpeB Npu CrAMLLKOM HU3KOW TeMnepaType B NMOMELLEHUN.

Ierknn 6puns

B cneayowmx cutyaumnsax BHyTPEHHUIN BriOK MOXET BKITHOYaTb BEHTUNSATOP Ha CBEPXHMU3KYI CKOPOCTb
BpaLLEHNsi, @ rOpU3OHTarbHbIE XXanto3n CTaBUTb B LIEHTPasbHOE MOMOXeHWe:

1. B pexxume oborpesa, noka MAET 3aJepKa nycka kKommnpeccopa nocre BKioYeHns 6noka;

2. B pexvme oborpesa, ecrnv TemnepaTypa AoCTUrna yCTaHOBIEHHOMO 3HAYEHUS U KOMMPECCop
npekpatun paboty 6onee 4em Ha MUHYTY.
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€ Cosetbl Mo akcnnyaTauuu

-

[dnanasoH paboTbl 06opyaoBaHUs

B nomeweHuun, DB/WB °C Ha ynuue, DB/WB °C
Makc. npu oxnaxgeHun 32/23 43/26
MwuH. npu oxnaxaeHun 21/15 -15/-
Makc. npu oborpese 27/- 24/18
MwuH. npu oborpese 20/- -25/-

O6opynoBaHue MoXeT paboTaTb B peXMMe oxnaxaeHus Npu Hapy>KHon Temneparype B
ananasoHe ot -15°C go 43°C, a B pexume oborpeea -25°C go 24°C.

OHeprocbepexeHne

He ponyckaiite neperpeBa v nepeoxnaxaeHusl.

YcTaHaBnuBaiiTe xenaemyto TEMnepaTypy B AvanasoHe, KOTOPbI MOXET MOMOYb CHU3UTL
aHeprosaTparhl.

3akpbiBaniTe OKHa 1 LUTOPHI.

ConHeuHble nyyu 1 BO3QyX, Nonagawwun yepes OTKpbITble ABEPU, CHUXKAET 3PEKTUBHOCTb
oxnaxaeHus (Harpesa).

OuuwaiTe Bo3ayLUHbIe (UNBTPLI Kaxable 2 Heaenu.

MpsA3HbIE PUNBLTPBI CHXKAOT 3 EKTUBHOCTb PaboThl KOHAMULMOHEPA U YBENUYMBAIOT S3HEPro3aTpaThbl.

OTHOCUTENbHas BNaXXHOCTb BO3AyXa

Ecnu anutenbHoe BpeMsi BMaXHOCTb Bo3ayxa B nomelleHun 80% v 6ornee, To BO3MOXHO 0bpa3oBaHue
KOHOEeHcaTa Ha Bblxo4e BO34yLUHOMO NMoToKa U3 KOHAMUMOHEpA.
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& TMpouTtnte nepen ycTaHOBKOIA

-
( 0 BHumaHume! )

1. O6opynoBaHue OOMKHO yCTaHaBNMBAaTLCA crieuyanvicTami, UMELLIMMY COOTBETCTBYHOLLNE NULIEH3UN U
cepTudgmKaTsl, CTporo cobnoaas Bce TpeGoBaHUs U HOpMbI 6e30nacHOCTH, a Takke TpeboBaHWs AaHHO
WHCTPYKLMK.

2. I'Iepep, yCTaHOBKOI7I OGpaTI/ITer B MECTHOE npeactaBuTernbCTBO TOpFOBOIZ MapKu nnn aBToOpn3oBaHHYHO
KOMMNaHUK-yCTaHOBLLUK. Ecnu 060pyﬂ,OBaHl/le Obino YCTaHOBJ1EHO HeaBTOpI/I3OBaHHOI7I KOMMaHnen, To
oLnGKN NpUn MOHTaXe MOryT NpuBeCTU K BbIXOOYy U3 CTPOA O60pyﬂ,OBaHMF|.

3. |_|pI/1 nepeycraHoBKe O60pyD,OBaHMF| B Apyroe MecrTo, no>|<anyl710Ta, O6paTI/ITer B MECTHOe
npeacTtaBuUTENIbCTBO TOpFOBOI‘;I MapKn nnm aBToOpm3oBaHHYHO KOMMNaHNO-YCTaHOBLLUK.

4. BHumaHue! Bce ANEKTPUYHECKNE NMOOKIMHHYEHNA OO0JIKHBI MPOBOANTBLCA NMPU OTKIMIOYEHHOM
SJ'IeKTpOI'II/ITaHMM!

5. Bce anekTpuyeckue NoAKIoHYeHNs AOMKHbI MPOBOANUTLCA creuyanmcTamm, MMeLLIMMK
COOTBETCTBYIOLLME cepTudukaThl U gonycku. Ecnv nutatowmii kabenb nospexaeH, obpaTuTeck B
CEPBUCHbI LIEHTP AJ1s1 er0 3aMeHb!.

6. MuTatowmi kabenb KOHAMLMOHEPA He JOMKeH OblTb HAaTAHYT. [InuHa kabens gomkHa 6bITb AOoCTaTouHa
Ans cBoOOAHOrO NOAKMYEHNS K Brivbkaniien po3eTke.

7. Temnepatypa peoHonpoBoaa AOBOMLHO Bbicokasi. He gonyckaiiTe koHTakTa kabensi ¢
dpeoHonpoBoaoM, YTOGLI NpeaynpeanTs BO3MOXKHOCTb NOBPEXAEHUS U3onsALUmuM Kabens.

8. [laHHOe obopyaoBaHWe He NpeaHa3Ha4YeHo A4S UCMONb30BaHNA ManeHbKUMU OETbMU U NIOAbMU C
OrpaHNYeHHON NOABMKHOCTBIO, HaxoasAWMMmncs 6e3 Hagnexallero npucMoTpa.

( NHCTPYKLMS No yCcTaHOBKE )

BbiGepute MecTo Ansi ycTaHOBKM 060pyaoBaHusl. He ycTaHaBnuBaiTe o6opynoBaHue B
crieqyrowyx mecTax:

yCTaHaBnvBanTe KOHAMLMOHEP BOANWU OT HarpeBaTernbHbIX NPUHopoB.;

He yCcTaHaBMnvMBanTe KOHAMLMOHEP B MECTax XpaHEHUs Macen W NErkoBOCMNIaMe HSOLLIMXCS XUAKOCTEN
1 rasos;

He yCTaHaBMnvBanTe B MeCTax C NMOBbILEHHbIM COAEPXaHNEM KUCHOT;

nsberante NOMeLLEHUI C NOBbLILLEHHOW BNAXHOCTbIO;

nsberante MeCT MPUrOTOBMEHNS FOPAYEn MU 1 3a4bIMIEHHbIX MOMELLEHNI;

nsberanTe MECT C BbICOKUM 3NIEKTPOMArHUTHBIM U3MNy4YEeHNEM, MECT YCTAHOBKM BbICOKOYACTOTHOMO U
3MeKTPOCBapOYHOro 000pyAOBaHUS;

nsberante MeCT pacnbineHnsi pas3nuyHbIX CNPees;

He ycTaHaBnvBanTe 060pyAOBaHNE HaJ aMNeKTponpmMbopamMm, KOMMNbTEPaMK, TeneBm3opamu,
My3blKanbHbIMW MHCTPYMEHTaMM AN NPefoTBpaLleHnsl NonagaHns B HUX KOHAEHCATa,;

ybegutechb, 4TO MECTO YCTaHOBKM obecneyrBaeT 4OCTAaTOMHO NPOCTPAHCTBA A1 YCTaHOBKM 1
o6cnyxXnBaHus;
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@ MNpouTtnTe nepen ycTaHOBKOI
-,

( Bbibop MecTa ycTaHOBKM BHYTpPEHHEro Broka )

1. Y6eauTech, YTO HAYETO He NPenaTCTBYET BXOAALLMM M UCXOASALLMM NMOToKaM BO3Ayxa KOHAMLMOHepa.
2. BblbepuTe MecTo, rae cKoHAeHCMpoBaHHas Boga OyaeT 0TBoAUTLCS 6eCnpensaTCTBEHHO U NETKO.
BbIMOSTHUTb COEAMHEHNS C HAPYXXHbIM BITOKOM.

3. BbiGepuTe MecTo, HegoCTynHOe AETSM.

4. Y6egutech, YTO eCTb JOCTATOMHO NPOCTPAHCTBA AN MOHTaxa 1 0bCcnyxmBaHus.

5. BbibepuTe MecTo B CTOPOHE, HE MeHee 1 MeTpa, OT TeneayauoannapaTtypbl, KOMNbIOTEPOB U T.M.

6. BbibepuTe MmecTo, rge Bo3ayLuHble UNETPbI KOHOULMOHEPA MOTYT ObITb NENKO BbIHYThI 4115 YACTKMU.
7. Y6enutecs, 4To 060pyaOBaHME YCTaHaABMMBAETCA B COOTBETCTBMMN C €70 NpaBuIibHbIMU
rabapuTHbIMU pasMepamu.

8. HeycTtaHaBnueante o6opyaoBaHue B NpayeyHblX U NOMELLEHMAX NraBaTeNbHbIX 6acCenHoB.

( Bbibop MecTa ycTaHOBKM HapyXHoro 6ioka )

1. Beibepute MecTo, rae LWyM 1 BO34YLLUHbIN NOTOK NpU paboTe KOHANUMOHEPA HE MELLIAET OKPY>KatoLMM.
2. BbibepuTe XOpoLLO BEHTUIIMPYEMOE MPOCTPaAHCTBO.

3. BoibepuTe mecTo, rae HMYTO He MellaeT 3abopy 1 nogade Bo3dyxa U3 Hapy>Horo broka.

4. BbibepurTe NOBEPXHOCTL, CMOCOBOHYIO BblaepXaTe BeC 060pyaoBaHMs U He NepeaaroLlyo Bubpawmio
npwu ero pabore.

5. BbiGepuTe cyxoe MecTo, HO He yCcTaHaBMMBanTe B MeCcTax, HarpeBaeMbIX NPAMbIMU CONTHEYHBIMM
ny4amuv 1 noaBep>KeHHbIX BO3OENCTBUIO CUMBbHOrO BETPA.

6. Yb6eauTech, 4To 060pygoBaHMe yCTaHOBIEHO COMMIacHO BCEM MPUBMIIAM U MHCTPYKLUSAM MO YCTaHOBKE
AaHHOro TMna obopyaoBaHus, a Takke NpegycMOTPEHO 4OCTAaTOMHO MecTa Anis 0BCnyXmMBaHUS
KOoHAMUMOHepa.

7. MNepenaaBbICOT MeXAy BHYTPEHHMM N Hapy>XHbIM Briokamu He JOMKeH npeBbIwaTtb 5 MeTpoB, a AnvHa
¢peoHonposoga 10 meTpos.

8. Bbibepute mecTo, HegoCTynHOE AETSM.

9. Buibepute mecTo, rge 6rok He MeLLaeT npoxoay Noder u Npoe3dy aBToTpaHcnopTa.

C AnekTpobe3onacHoOCTb )

1. Bce anekTpuyeckue nogkntoyeHns OMmMKHbI ObiTb BbINOMHEHb! ¢ COBMNogeHneM BCeX MECTHbIX
TpeboBaHui 1 HopM 6e30nMacHOCTU.

2. He HaTsaruBaviTe cunbHO kabenb Npy MOHTaxe.

3. ObopynoBaHue OOIMKHO ObITb HAAEXHO 3a3€MIIEHO.

4. ObopynoBaHue A0MKHO ObITb NOAKIIOYEHO Yepe3 aBToOMaT TOKOBOW 3aLLMUThI, OTKIIOHaOLLMNA
3MeKTponMTaHme Npu KOPOTKOM 3aMbIKaHWN UMW NOBbLILLEHHOW Harpys3ke.

5. O6opyaoBaHme AOMKHO ObITb YCTAHOBMIEHO C Y4ETOM BCEX MECTHbIX HOPM, NPaBuI 1 CTaH4APTOB
MCMNonb30BaHNs Kabenew aneKkTponMTaHus.

6. Ecnu Bbl nogknioyaeTe o6opyaoBaHve B po3eTky, ybeanTech, YTO TUM BUIKM COOTBETCTBYET TUMY
PO3ETKN SMEKTPONUTAHMS.

7. Hencnonb3ynte TONbKO OAMH MaBKUA NPefoXpaHUTENb AN 3aLUMThl SreKTpoLenm.

8. [1ns BbiboOpa aBTOMaTa TOKOBOW 3aLLUMTbI MCMOMb3yWTe HIDKENPUBEOEHHYIO Tabnumuy:
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@ MNpouTtnTe nepen ycTaHOBKOI

-

ABTOMAT TOKOBOW
Mopgenb KoHauumoHepa 3aLNTHI
09 10 A
12 16 A
18 25A

[MpumevaHue:

1. Y6enutecb B HAOeXHOCTU NOAKMNoYeHUst kabens NnuTtaHusa u 3a3eMneHns. ydéegutech, YTO BbINOMHEHHOE
NMOAKITOYEHME COOTBETCTBYET SIEKTPOCXEME.
2. Ownbka B NOOKMIOYEHNN MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWUIO UMK MOXapy.

( TpeboBaHWA K 3a3eMNeHno )

1. Y6egutechb, 4to ob6opyaoBaHMe HagexXHO 3a3eMeHo.

2. XXenTo-3eneHbIn NPpoBOA B KOHAMLMOHEPE SIBNSIETCS 3a3eMIIEHNEM U HE MOXET ObITb UCMOMb30BaH
ansa apyrux uenen. HenpaBunbHOE NOAKMIOYEHNE 3a3EMIEHNS MOXET NMPUBECTU K MOPaXKEHUHO
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

3. ConpoTuMBReHWe NMMHMUM 3a3eMIIEHNSI OMKHO COOTBETCTBOBaTbL TPEGOBAHUSIM NpPaBus
3anekTpobe30nacHOCTH.

4. OneKTpoceTb JOMKHA UMETb BbIAEMEHHYIO NIMHUIO 3a3EMIIEHUS.
KaTeroqueCKM 3anpewiaeTcd noaxKknro4vaTtb 3a3eMi/ieHne K ra3oBbiM

M BOAONPOBOAHbLIM TPy6am U cuctemMam oTonsieHus!

5. Mopgenb 1 3Ha4yeHne NpefoxpaHUTerst HanucaHbl Ha NPEAOXPaHNTENE U ANEKTPOHHO nnaTe
ynpaeneHus.
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€@ Cxema moHTaxa

MecTto ans KpenneHna naHenn

Unit:mm

150cm mnu 6onblue

MepenHas
pelueTka

150cm unu bonblue

MepegHas
naHenb

150cm nnn 6onbLue
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4@ Mposepka nocrne ycTaHOBKM nepes NepsbiM MyCKOM

( FIpOBepKa MnocJie YCTaHOBKA )
-
YTo npoBeputb Bo3MOXHble HencnpaBHOCTH
Brnok moxeT ynacTtb, nsgasatb LyM Uniu
Brok HageXXHO yCcTaHOBIEH?
Bnbpaumto
OTCYTCTBYIOT yTeuku xnagareHTa? CHwxaeTcst 3 PeKTUBHOCTb paboTbl
HagexHa Tennousonauns? KoHaeHcaT MoxeT npoTekaTb
KoHaoeHcaT oTBOAUTCHA HOPManbHO? Bo3MoxHbI MpoTeyku
OnekTponuTaHne CooTBETCTBYET Bo3moxxeH Bbixoa 13 cTpost 06opyaoBaHms
Tpebyemomy Ha WwnnbaHuke 6noka?
Bce anekTpuyeckme NoaKnoYeHns u BosmoxeH Bbixog n3 cTpos o6opyaoBaHns
noakrnoveHne Tpybonposoaa npaBusbHbI?
O6opyanoBaHne HageXXHO 3a3eMeH0? BosmoxHa yTeuka Toka
KaBenb cooTBeTCTBYET TpeByemomy? Bo3moxHbl ownbkm B paboTe, BbIxoa U3
CTpos 060pyaA0BaHUA UK NoXap
HeT npensTtctBun 3abopy u nogade CHmxkaeTtca adppeKTMBHOCTb paboThl
Bo3ayxa?
[in1Ha kabens u hpeoHonpoBoaa He CHmxaeTcs Npon3BoaANTENBbHOCTb
NpeBbILLAeT A0MYCTUMbIE? cucteMbl. BosamoxeH Bbixoa n3 cTpost
L obopyaoBaHusa )

C Mposepka )

1. MNepepn nepsbIM NMyckom
(1) He BkniouaeTe anekTponMTaHne A0 NOMHOMO OKOHYAHUS MOHTaXKHBIX PaboT.
(2) BnekTpuueckne noaknOUEHNs BLIMOMHEHbI MPABUILHO U HAAEXHO.
(3) O6a knanaHa HapysHOro 6510Ka OTKPbITHI.
(4) Bce TpaHcnopTMpoBoYHbIE MaTepuarbi (MreHka, NeHoNacT u T.n.) yaaneHsi.

2. Mep.bIn nyck

(1) Bkniounte anekTponuTaHue n Haxmute kHonky ON/OFF Ha nynbTe
AVUCTaHLUMOHHOrO yrpasneHus.

(2) C nomoLLbIO KHOMKKN BbIbOpa pexxMMoB NpoBepbTe paboTy KOHAMLUMOHEpPa B
pexumax COOL, HEAT, FAN.
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